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Gilet 14 LED K-safe

FR Gilet de sécurité 14 LED

EN 14 LED safety vest

DE Sicherheitsweste 14 LEDs

BG 14 LED npepnasHa *Kuaetka
HR 14 LED sigurnosni prsluk

DK 14 LED sikkerhedsvest

ES Chaleco de seguridad 14 LED
EE 14 LED kaitsevest

Fl 14 LED-turvaliivi

GR MAéko aodaleiag 14 LED

HU 14 LED-es biztonsagi mellény
IT Gilet di sicurezza a 14 LED

IE 14 dhilsit sdbhailteachta LED
LV 14 LED drosibas veste

LT 14 LED apsauginé liemené
MT 14 vesta tas-sigurta LED

NL 14 LED veiligheidsvest

PL Kamizelka ochronna 14 LED
PT Colete de seguranga de 14 LEDs
CZ 14 LED bezpecnostni vesta
RO Vesta de sigurantd cu 14 LED-uri
SK 14 LED bezpecnostna vesta

Sl 14 LED varnostni telovnik

SE 14 LED sdkerhetsvast
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Avant toute utilisation, consulter le manuel d’utilisation. Ce produit est un outil de travail, tenir éloigné de la portée des enfants.
Bien choisir la taille de votre gilet de sécurité et I'ajuster a votre morphologie. Bien le fermer a I'aide de la fermeture velcro afin de
réduire le risque d’étre happé. Ce vétement est destiné a signaler visuellement la présence de |'utilisateur dans des situations
dangereuses, dans toutes les conditions de luminosité du jour et sous |'éclairage des phares des véhicules dans I'obscurité.
N’empéche pas les accidents, la vigilance de I'utilisateur s'impose.

CONTENU EMBALLE DANS UN SACHET INDIVIDUEL
e 1 gilet de sécurité 14 LED e 2 piles AA
¢ 1 boitier de commande d’éclairage ¢ Le manuel utilisateur

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ce manuel d’utilisation du gilet LED contient des informations importantes. Utilisez votre vétement de sécurité conformément aux
précautions d’utilisation suivantes, faute de quoi aucune garantie de pourra étre appliquée. Prolutech ne saurait étre tenu
responsable d’'une mauvaise manipulation de ses produits. Avant toute utilisation, vérifiez que votre gilet ne soit ni sale ni usé.

Le gilet

* Ne pas plier les bandes LED, cela endommagerait le circuit électrique.

¢ Ne pas mettre le gilet en boule, le ranger délicatement sans le plier.

* Ne pas stocker le gilet en milieu humide

e Utiliser une éponge et de 'eau savonneuse pour le nettoyer, ne pas I'immerger.

¢ Ce gilet peut étre utilisé avec ou sans les LED.

¢ Ne pas utiliser pres d’une source de chaleur, garder a I'abri du feu. Repassage déconseillé.

Le boitier de commande

* Ne pas utiliser pres d’une source de chaleur et garder a I'abri du feu.

* En cas de probleme ne pas tenter de démonter le boitier. Remplacez uniquement les piles. Si le probléme persiste, contactez-
nous.

* Veillez a placer les piles dans la bonne position afin de ne pas risquer de court-circuit, ou d’'endommager les composants.

* Enlever les piles entre chaque utilisation est conseillé.

INFORMATIONS UTILISATEUR

Référence produit : PR41-GO14 (orange) ou PR41-GJ14 (jaune)

Matiere principale : 100% Polyester, bandes rétroréfléchissantes et tissu fluorescent orange ou jaune.
Tailles pour gilet de sécurité LED : En conformité avec norme EN I1SO 13688 :2013;

Dimensions pour vestes, manteaux et gilets :

Taille Tour de poitrine (A) Stature (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm '
4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Instructions de lavage :
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Afin de ne pas endommager le circuit électrique, ne pas immerger le gilet, utiliser une éponge et de I'eau savonneuse pour le
nettoyer. Bien veiller a ce que votre équipement ne soit pas sale car cela réduira son efficacité. Le respect des instructions de
lavages n’est pas le seul facteur de la durée de vie de I'équipement. La durée de vie dépend également de ['utilisation, de
I'entretien, du stockage, etc. Si le gilet montre des signes d’usure (déchirure, saleté etc.) qui réduit son efficacité, procéder a son
renouvellement.

Marquage CE. Organisme notifié effectuant 'examen CE de type :
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co. Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777".
m Déclaration de conformité consultable sur www.prolutech.com.
Conforme : EN ISO 20471:2013+A1:2016 Classe 2, et 1ISO13688:2013 (exigences générales).
—

Surface minimum de matiére fluorescente et rétroréfléchissante en m2 :

Classe de visibilité 3 2 1
Matiére fluorescente 0.80 0.50 0.14
Matiére rétroréfléchissante 0.20 0.13 0.10

Recyclage : Le guide de recyclage peut étre consulté sur www.prolutech.com.
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Before use, please read the user manual carefully. This product is a work tool, keep away from the reach of children. Choose the
right size for your safety vest and adjust it to your body shape. Close it well with the Velcro fastener to reduce the risk of being
caught. This garment is for signaling the user’s presence visually, intented to provide perceptibility of the user in hazardous
situations, under any light conditions by day and under illumination by vehicle headlights in the dark. Does not prevent accidents,
the user’s vigilance is required.

CONTENTS PACKED IN AN INDIVIDUAL BAG
¢ 1 safety vest with 14 LED lights ¢ 2 AA batteries
e 1lighting control device e The user manual

SAFETY PRECAUTIONS AND DIRECTIONS OF USE

This K-Safe User Manual contains very important information about how to handle and use this product. Be sure to read this User
Manual in its entirely and to use this safety equipment in accordance with its instructions, otherwise no warranty will apply.
Prolutech is not responsible for any damage casued by the misuse of the product. Before any use, check that your vest is not dirty
or worn.

LED safety vest

* Do not fold the LED strips, this will damage the electrical circuit.

e Store the LED vest carefully without folding it.

¢ Do not store the LED vest in a damp environment.

¢ Do not wash or submerge the LED vest, use a sponge and soapy water to clean it.

¢ The vest can be used with or without the LED lights.

* Do not use near a heat source and keep away from fire. lroning is not recommended.

Lighting control device

¢ Do not use near a heat source and keep away from fire.

¢ In case of problem, do not attempt to disassemble the case. Replace only the batteries. If the problem persists, contact us.
¢ Be sure to place the batteries in the correct position to avoid short-circuiting or damaging the components.

e |t is recommended to remove the batteries between each use.

USER INFORMATIONS

Product code : PR41-GO14 (orange) or PR41-GJ14 (yellow)

Main materials of garment : 100% Polyester, orange or yellow fluorescent fabrics, retroreflective tape.

Size for Safety LED vests : In accordance with EN ISO 13688 :2013; Sizing for jackets, bodywarmers and coveralls.

Size Chest girth (A) Height (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124cm 185-191 cm .
3XL 125-133 cm 188-195 cm ’
4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm
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Washing Instructions :

To avoid damaging the electrical circuit, do not submerge the garment, use a sponge and soapy water to clean it. Make sure that
your garment is not dirty as this will reduce its effectiveness. Respecting washing instructions is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage, care, storage etc. If the garment shows signs of wear (tearing, dirt,
etc.) that reduce its effectiveness, it should be replaced.

Meath,
D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777’. Declaration of conformity can be accessed at www.prolutech.com
Conforme EN ISO 20471:2013+A1:2016 Class 2, and 1SO13688:2013 (general requirements).

m 2 CE Mark. EU Type Examination carried out by : SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co.
—

Minimum required areas of visible material in m2 :

Performance class of garement 3 2 1
Background material 0.80 0.50 0.14
Retroreflective material 0.20 0.13 0.10

Recycling : The disposal guidance can be accessed at www.prolutech.com
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Vor der Benutzung bitte das Benutzerhandbuch sorgfiltig lesen.

Dieses Produkt ist ein Arbeitswerkzeug, auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Wahlen Sie die richtige GroRe fiir Ihre
Sicherheitsweste und passen Sie sie Ihrer Kérperform an. SchlieRen Sie sie gut mit dem Klettverschluss, um das Risiko, sich zu
verfangen, zu reduzieren. Dieses Kleidungsstiick dient der visuellen Signalisierung der Anwesenheit des Benutzers und soll die
Wahrnehmbarkeit des Benutzers in gefahrlichen Situationen unter allen Lichtverhéltnissen bei Tag und unter Beleuchtung durch
Fahrzeugscheinwerfer in der Dunkelheit gewahrleisten. Es verhindert keine Unfalle; die Wachsamkeit des Benutzers ist erforderlich.

INHALT IN EINEM EINZELNEN BEUTEL VERPACKT
¢ 1 Sicherheitsweste mit 14 LED-Lichtern ¢ Das Benutzerhandbuch
e 1 Steuergerat fur die Beleuchtung ¢ 2 AA-Batterien

SICHERHEITSHINWEISE UND ANWENDUNGSANWEISUNGEN

Dieses K-Safe Benutzerhandbuch enthalt sehr wichtige Informationen zur Handhabung und Nutzung dieses Produkts. Stellen Sie
sicher, dass Sie dieses Benutzerhandbuch vollstindig lesen und diese Sicherheitsausriistung gemal den Anweisungen verwenden,
andernfalls entféllt die Garantie. Prolutech ibernimmt keine Verantwortung flir Schaden, die durch unsachgemafe Verwendung
des Produkts entstehen. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob lhre Weste sauber und unbeschéadigt ist.

Die Weste

- Knicken Sie die LED-Streifen nicht, da dies den Stromkreis beschadigen wiirde.

- Legen Sie die Weste nicht zusammen, sondern verstauen Sie sie vorsichtig, ohne sie zu falten.

- Lagern Sie die Weste nicht in feuchter Umgebung.

- Verwenden Sie einen Schwamm und Seifenwasser, um sie zu reinigen, tauchen Sie sie nicht in Wasser.
- Die Weste kann mit oder ohne LEDs verwendet werden.

- Nicht in der Nahe von Warmequellen verwenden, von Feuer fernhalten. Von Bligeln wird abgeraten.

Das Steuergerat

- Nicht in der Nahe einer Warmequelle verwenden und vor Feuer geschiitzt aufbewahren.

- Versuchen Sie nicht, das Geh&use zu zerlegen, falls ein Problem auftritt. Tauschen Sie nur die Batterien aus. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an uns.

- Achten Sie darauf, die Batterien in der richtigen Position einzulegen, um einen Kurzschluss oder eine Beschadigung der
Komponenten zu vermeiden.

- Es wird empfohlen, die Batterien zwischen jedem Gebrauch zu entfernen.

BENUTZERINFORMATIONEN

Referenz des Produkts : PR41-GO14 (orange) oder PR41-GJ14 (gelb).

Hauptmaterial: 100% Polyester, retroreflektierende Streifen und fluoreszierendes Gewebe in Orange oder Gelb.
GroRen fiir LED-Warnwesten: In Ubereinstimmung mit der Norm EN 1SO 13688 :2013;

GROSSE DER WESTE BRUSTUMFANG (A) | GROSSE (B)
L 98-106 cm 175-184 cm j
XL 107-115 cm 182-188 cm )
2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195 cm
4XL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Waschanweisungen:
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Um Schaden an den elektrischen Schaltkreisen zu vermeiden, tauchen Sie die Weste nicht in Wasser, sondern verwenden Sie einen
Schwamm und Seifenwasser zum Reinigen. Achte darauf, dass deine Ausriistung nicht schmutzig wird, da dies ihre Wirksamkeit
beeintrachtigt. Die Einhaltung der Waschvorschriften ist nicht der einzige Faktor fir die Lebensdauer der Ausristung. Die
Lebensdauer hdngt auch von der Verwendung, Pflege, Lagerung usw. ab. Wenn die Weste Abnutzungserscheinungen (Risse,
Schmutz usw.) aufweist, die ihre Wirksamkeit verringern, sollte sie erneuert werden.

CE-Kennzeichnung. EU-Typpriifung durchgefiihrt von: SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee,
m Co. Meath, D15 YN2P, Irland, Benannte Stelle Nr. 2777. Die Konformitatserklarung kann unter www.prolutech.com
2 eingesehen werden. Konform gemaR EN ISO 20471:2013+A1:2016 Klasse 2 und ISO 13688:2013 (Allgemeine

— Anforderungen). Mindestanforderungen an sichtbare Materialflichen in m%
Sichtbarkeitsklasse 3 2 1

Fluoreszierendes Material 0.80 0.50 0.14

Retroreflektierendes Material 0.20 0.13 0.10

Recycling: Die Entsorgungsrichtlinien sind unter www.prolutech.com verfugbar.
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Mpeay ynotpeba ce KOHCYNTMPANTe C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. To3m NpoayKT e paboTeH MHCTPYMEHT, CbXpaHaBaiiTe ro Ha
MSCTO, HELOCTBMHO 3a Aeua. U3bepeTe BHUMATEHO pa3mepa Ha NpeAnasHaTa Cu KuneTka u a npucnocobeTe Kbm popmara Ha
TANOTO cW. 3aTBOpPETE A 34PaBO C MOMOLLTA Ha BE/IKPO 3aKONYa/iKaTa, 3a 4@ HamasiMTe pUCKa oT ynasaHe. ToBa 0baekno e
npeaHa3sHayYeHo A4a OCUrypsiBa BUM3yasiHO NpeaynpexaeHve 3a NPpMCbCTBUETO Ha NOTPEBUTENS B ONACHM CUTYaLLMK, NMPU BCAKAKBU
YCNOBMA Ha AHEBHA CBETIMHA U Nog GpapoBeTe Ha NPeBO3HUTe CPeACTBa B TbMHOTO. He NpeaoTBpaTABa 3/10M0AYKM, HO M3MCKBA
64MTENHOCT OT CTpaHa Ha notpebutens.

CbAbPHAHUE, ONAKOBAHO B UHAUBUAYANTHA TOPBUYKA
-1 14 LED npepnasHa xunetka - 2 6atepun AA
- 1 KyTMA 33 ynpaB/iieHMe Ha OCBETNIEHWNETO - PbKOBOACTBO 3a ynotpeba

NPEANA3HU MEPKU 3A YMOTPEBA

ToBa pbKoBOACTBO 3a ynotpeba Ha LED npeanasHa }unetka CbAbpiKa BaxkHa MHGopMmaLums. M3non3saiite npeanasHaTa cn gpexa B
CbOTBETCTBME CbC CAEAHWUTE NPeAnasHu MepKu 3a ynotpeba, B NPOTUBEH C/ydait He MOKe 43 6bae NPUIoKeHa HUKaKBa rapaHums.
Prolutech He moke Aa HOCM OTFOBOPHOCT 3a HenpaBuIHO 6opaBeHe Cbe cBOMTE NPoAyKTU. Npeam ynotpeba nposepeTe fanu
YWUNETKaTa BU HE € 3amMmbpCceHa UM M3HOCeHa.

unetkata

- He orbBaiiTe cBETOAMOAHUTE NIEHTU, TbI1 KATO TOBA LLe NOBPEAM e/leKTpUYecKaTa Bepura.
- He cBMBaliTe Ha TOMKA JKMNETKaTa, CbXpaHaBaliTe A BHMMaTenHo, 6e3 Aa A crbeare.

- He cbxpaHsBaiiTe KuieTKaTa BbB BlaXKHa cpeaa.

- M3nonsBaitte rpba u canyHeHa BoAa, 3a 4a A NOYUCTUTE, He s moTansinTe.

- Tasu XuneTka MoXe Aa ce U3noa3ea cbe Uan H6es ceetTognoau.

- He n3snonsgaiite B 6411M30CT A0 U3TOYHUMK Ha TOMN/IMHA, Nas3eTe OT OrbH. He rnagerte.

KoHTponiHaTa KyTua

- He usnonsgaiite B 61M30CT 0 U3TOYHMK Ha TOM/IMHA U NaseTe Aasey OT OrbH.

- B cnyyait Ha npobnem He ce onuTBaiiTe Aa pasriobasaTte KyTnATa. CmeHaliTe camo 6aTtepumnte. AKo NPO6AEMBT He OTILYMMU,
CBbpIKeTe ce C Hac.

- YBeperTe ce, Ye HaTepuuTe ca B NpaBuaHaTa No3nLma, 3a Aa n3berHeTe KbCo CbeIMHEHWE UM NOBPEA Ha KOMMOHEHTUTE.
- MpenopbunTenHo e fa nsBaxaate batepunte Mexay oTaenHWUTe ynoTpebu.

MHOOPMALMUA 3A NOTPEBUTENA

CnpaBka 3a npoaykta : PR41-GO14 (opaHxeB) unav PR41-GJ14 (skbAT)

OcHoBeH maTepuan: 100% nonvectep, CBET00TPA3UTENHN UBULLU U OPAHIKEBA UMW KbATa GayopecLeHTHA TbKaH.
Pasmepwu Ha cBeToamMoaHaTa npeanasHa KuaeTka: B cboTBeTcTBME € M3NCKBaHMATA Ha ctaHAapT EN 1SO 13688:2013;
Pasmepu 3a AKeTa, NanTa v UIETKA :

PA3MEP HA KMNETA | TPBJEH OKOA (A) PA3MEP (B)

L 98-106 cm 175-184 cm j

XL 107-115 cm 182-188 cm )

2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195 cm ’
4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

UHCTpyKUMK 3a npaHe :

= A B

3a 4a He noBpeauTe e/leKTpMYecKaTa Bepumra, He NoTansanTe XuneTkara, a s noyncreanTe ¢ ro6a u canyHeHa Boga. Ysepere ce, ye
060pyABaHETO BM HE € 3aMbPCEHO, ThI1 KaTo TOBA Le Hamann epeKTMBHOCTTa My. Cna3BaHeTo Ha MHCTPYKLUMWUTE 33 MUEHE He e
e[IMHCTBEHUAT PpaKTOP 3a NPOABL/IKUTENHOCTTA Ha KMBOTa Ha o6opyasaHeTo. CPOKBT Ha eKcnaoaTaLms 3aBMcK 1 oT ynotpebara,
NOAAPBIKKATA, CbXPAaHEHMETO M T.H. AKO }KUNETKaTa NoKa3Ba NPU3HaLM Ha M3HOCBAHE (Pa3KbCBaHWUA, 3aMbPCABAHUA U 4P.), KOUTO
HaMa/nABaT HeilHaTa epeKTUBHOCT, TA TpAbBa Aa 6bae 3ameHeHa.

Mapkuposka CE: Hanmue e mapkuposka CE. HotuduumpaH opraH, nssbpuisaly, EO nscnessaHe Ha Tvna :
m SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland HotuduumpaH opraH Ne
2777“. QeknapaumnTa 3a CbOTBETCTBME € 4OCTbMHA Ha agapec www.prolutech.com.
— CbotBetcTtBa Ha: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Knac 2 1 1S013688:2013 (06w U3MCKBaHMSA).
Knac Ha Bugumocrt 3 2 1
dnyopecueHTeH matepuan 0.80 0.50 0.14
PeTtpooTtpasurteneH matepuan 0.20 0.13 0.10

PeuuknupaHe: HanpaeneHusTa 3a u3 disposal morat ga 6b4aT HamepeHu Ha www.prolutech.com.
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Prije uporabe provjerite korisnicki prirucnik. Ovaj proizvod je radni alat, Cuvajte ga izvan dohvata djece. PaZljivo birajte veli¢inu
sigurnosnog prsluka i prilagodite ga obliku tijela. Cvrsto ga zatvorite &i¢ak kopéom kako biste smanijili rizik od hvatanja. Ovaj odjevni
predmet namijenjen je vizualnom signaliziranju prisutnosti korisnika u opasnim situacijama, u svim uvjetima dnevnog svjetla i pod
svjetlima vozila u mraku. Ne sprjecava nesreée, potreban je oprez korisnika.

SADRZAJ PAKIRAN U POSEBNOJ TORBICI
e 1 14 LED sigurnosni prsluk e 2 AA baterije
e 1 kutija za upravljanje rasvjetom e Upute za upotrebu

MIERE OPREZA PRI UPORABI

Ovaj korisnicki prirucnik za LED prsluk sadrzi vazne informacije. Koristite zastitnu odjecu u skladu sa sljede¢im mjerama opreza pri
uporabi, u protivnom nedée vrijediti nikakvo jamstvo. Prolutech se ne moZe smatrati odgovornim za nepravilno rukovanje svojim
proizvodima. Prije uporabe provjerite da vas prsluk nije prljav ili istrosen.

Prsluk

* Nemojte savijati LED trake, to e ostetiti elektricni krug.

¢ Ne skupljajte prsluk, cuvajte ga paZljivo bez savijanja.

¢ Nemojte cuvati prsluk u vlaznom okruzenju

* Koristite spuzvu i sapunicu za ¢iS¢enje, nemojte ga uranjati.

* Ovaj prsluk se moZe koristiti sa ili bez LED dioda.

* Ne koristite u blizini izvora topline, drZite podalje od vatre. Ne preporucuje se glacanje.

Kontrolna kutija

* Ne koristite u blizini izvora topline i drzite podalje od vatre.

¢ U slucaju problema, ne pokusavajte rastaviti kutiju. Zamijenite samo baterije. Ako se problem nastavi, kontaktirajte nas.
¢ Obavezno postavite baterije u ispravan poloZaj kako ne biste riskirali kratki spoj ili ostec¢enje komponenti.

* Preporuca se uklanjanje baterija izmedu svake uporabe.

PODACI ZA KORISNIKE

Referenca proizvoda: PR41-GO14 (narancasta) ili PR41-GJ14 (zuta)

Glavni materijal: 100% poliester, retroreflektirajuce trake i narancasta ili Zuta fluorescentna tkanina.
Veli¢ine za LED sigurnosni prsluk: U skladu s EN 1SO 13688:2013;

Dimenzije za jakne, kapute i prsluke:

VELICINA PRSLUKA OPSEG GRUDI (A) VELICINA (B)

L 98-106 cm 175-184 cm j

XL 107-115 cm 182-188 cm )

2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195 cm ’
4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Upute za pranje:
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Kako biste izbjegli ostecenje elektricnog kruga, nemojte uranjati prsluk, ocistite ga spuzvom i sapunicom. Pazite da vasa oprema nije
prljava jer ¢e to smanjiti njezinu ucinkovitost. Sukladnost s uputama za pranje nije jedini ¢cimbenik u Zivotnom vijeku opreme.
Zivotni vijek takoder ovisi o kori$tenju, odrzavanju, skladistenju itd. Ako prsluk ima znakove istro$enosti (poderanost, prljavitina i sl.)
koji smanjuju njegovu ucinkovitost, obnovite ga.

CE oznaka. Prijavljeno tijelo koje provodi EZ ispitivanje tipa:
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co. Meath, D15 YN2P, Irska Prijavljeno tijelo br. 2777’
m Izjava o sukladnosti dostupna na www.prolutech.com.
2 Sukladno: EN ISO 20471:2013+A1:2016 klasa 2 i 1ISO13688:2013 (opdi zahtjevi).
—

Minimalna povrsina fluorescentnog i retroreflektiraju¢eg materijala u m2:

Klasa vidljivosti 3 2 1
Fluorescentni materijal 0.80 0.50 0.14
Retroreflektirajuci materijal 0.20 0.13 0.10

Recikliranje: Vodic za recikliranje moZete pogledati na www.prolutech.com.
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Fgr brug, laes venligst brugermanualen omhyggeligt.

Dette produkt er et arbejdsredskab, hold det veek fra bgrns raekkevidde. Vaelg den rigtige stgrrelse til din sikkerhedsvest og juster
den til din kropstype. Luk den godt med velcro-lukningen for at reducere risikoen for at blive fanget. Dette t@j er designet til visuelt
at signalere brugerens tilstedeveaerelse og skal sikre brugerens synlighed i farlige situationer under alle lysforhold om dagen og
under belysning fra billygter i mgrket. Det forhindrer ikke ulykker; brugerens arvagenhed er ngdvendig.

INDHOLD PAKKET | ENKELT POSER
e 1 14 LED sikkerhedsvest ¢ 2 AA-batterier
¢ 1 kontrolboks til belysning * Brugervejledning

SIKKERHEDSHENSYN OG BRUGSANVISNINGER

Denne K-Safe brugermanual indeholder meget vigtig information om, hvordan man handterer og bruger dette produkt. Sgrg for at
laese denne brugermanual i sin helhed og at bruge dette sikkerhedsudstyr i overensstemmelse med instruktionerne, ellers vil
garantien ikke geelde. Prolutech er ikke ansvarlig for skader forarsaget af forkert brug af produktet. Fgr hver brug, kontroller at din
vest ikke er snavset eller slidt.

Vesten

- Bgj ikke LED-stripsene, da det vil beskadige det elektriske kredslgb.

- Vesten ma ikke rulles sammen, men skal opbevares forsigtigt uden at blive foldet.

- Opbevar ikke vesten i et fugtigt miljg.

- Brug en svamp og sabevand til at renggre den, men nedszank den ikke.

- Denne vest kan bruges med eller uden lysdioder.

- Brug den ikke i naerheden af en varmekilde, og hold den vaek fra ild. Ma ikke stryges.

Kontrolboksen

- Ma ikke bruges i naerheden af en varmekilde og skal holdes vaek fra ild.

- Hvis der opstar et problem, ma du ikke forsgge at skille boksen ad. Udskift kun batterierne. Kontakt os, hvis problemet fortsaetter.
- Sgrg for, at batterierne sidder korrekt for at undga kortslutning eller beskadigelse af komponenterne.

- Det anbefales at tage batterierne ud mellem hver brug.

BRUGERINFORMATIONER
Produktreference : PR41-GO14 (orange) eller PR41-GJ14 (gul)

Hovedmateriale: 100 % polyester, retroreflekterende striber og orange eller gult fluorescerende stof.

Stgrrelser pa LED-sikkerhedsveste: | overensstemmelse med EN I1SO 13688:2013;

ST@RRELSE PA VESTEN | BRYSTOMKREDS (A) | ST@RRELSE (B)

L 98-106 cm 175-184 cm ¢

XL 107-115 cm 182-188 cm )

2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195 cm i
4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Vaskeanvisninger:

= A RER

For at undga at beskadige det elektriske kredslgb ma vesten ikke nedsaenkes, brug en svamp og sebevand til at renggre den. Sgrg
for, at dit udstyr ikke er snavset, da det vil reducere dets effektivitet. Overholdelse af vaskeanvisninger er ikke den eneste faktor i
udstyrets levetid. Levetiden afhanger ogsa af brug, vedligeholdelse, opbevaring osv. Hvis vesten viser tegn pa slitage (revner, snavs
osv.), som reducerer dens effektivitet, bgr den udskiftes.

m CE-meerkning. Bemyndiget organ, der udfgrer EF-typeafprgvningen:
2 SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No.
— 2777«. Overensstemmelseserklaering tilgeengelig pa www.prolutech.com. Overholder: EN 1SO 20471:2013+A1:2016

klasse 2 0og 1SO13688:2013 (generelle krav).
Minimale kraevede arealer af synligt materiale i m?:

Synlighedsklasse 3 2 1
Fluorescerende materiale 0.80 0.50 0.14
Retroreflekterende materiale 0.20 0.13 0.10

Genanvendelse: Vejledning om bortskaffelse kan findes pa www.prolutech.com.
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Antes de usar, por favor lea el manual del usuario con atencién.

Este producto es una herramienta de trabajo, manténgalo fuera del alcance de los nifios. Elija el tamafio adecuado para su chaleco
de seguridad y ajustelo a la forma de su cuerpo. Ciérrelo bien con el cierre de velcro para reducir el riesgo de quedar atrapado. Esta
prenda esta disefiada para sefialar visualmente la presencia del usuario, destinada a proporcionar visibilidad del usuario en
situaciones de riesgo, bajo cualquier condicidn de luz durante el dia y bajo la iluminacion de los faros de vehiculos en la oscuridad.
No previene accidentes; se requiere la vigilancia del usuario.

CONTENIDO EMPACADO EN UNA BOLSA INDIVIDUAL
¢ 1 chaleco de seguridad con 14 luces LED e 2 pilas AA
¢ 1 caja de control del alumbrado ¢ Manual del usuario

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD E INSTRUCCIONES DE USO

Este manual de uso del chaleco de seguridad LED contiene informacion importante. Utilice su chaleco de seguridad de acuerdo con
las siguientes precauciones de uso, de lo contrario no podra aplicarse ninguna garantia. Prolutech no se hace responsable de la
manipulacidn incorrecta de sus productos. Antes de utilizarlo, compruebe que su chaleco no esté sucio ni desgastado.

El chaleco

- No doble las tiras de LED, ya que dafiaria el circuito eléctrico.

- No haga bolas con el chaleco, guardelo con cuidado sin doblarlo.

- No guarde el chaleco en un ambiente humedo.

- Utilice una esponja y agua jabonosa para limpiarlo, no lo sumerja.

- Este chaleco puede utilizarse con o sin los LED.

- No lo utilice cerca de una fuente de calor, manténgalo alejado del fuego. No lo planche.

La caja de control

- No lo utilice cerca de una fuente de calor y manténgalo alejado del fuego.

- En caso de problema, no intente desmontar la caja. Sustituya Unicamente las pilas. Si el problema persiste, pdngase en contacto
con nosotros.

- Asegurese de colocar las pilas en la posicién correcta para evitar cortocircuitos o dafios en los componentes.

- Es aconsejable retirar las pilas entre usos.

INFORMACION DEL USUARIO

Referencia del producto : PR41-GO14 (naranja) o PR41-GJ14 (amarillo)

Material principal: 100% poliéster, bandas retrorreflectantes y tejido fluorescente naranja o amarillo.
Tallas del chaleco de seguridad LED: Conforme a la norma EN 1SO 13688:2013;

Tallas para chaquetas, abrigos y chalecos :

TAMARNO DEL CIRCUNFERENCIA TAMARNO (B)

CHALECO DEL PECHO (A) p

L 98-106 cm 175-184 cm ’

XL 107-115 cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195 cm

axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Instrucciones de lavado:

XN A XER

Para evitar dafiar el circuito eléctrico, no sumerja el chaleco, utilice una esponja y agua jabonosa para limpiarlo. Asegurese de que
el equipo no esté sucio, ya que esto reducira su eficacia. El cumplimiento de las instrucciones de lavado no es el Unico factor que
influye en la vida util del equipo. La vida util también depende del uso, el mantenimiento, el almacenamiento, etc. Si el chaleco
muestra signos de desgaste (desgarros, suciedad, etc.) que reducen su eficacia, debe sustituirse.

m Marcado CE. Organismo notificado que realiza el examen CE de tipo : SATRA Technology Europe, Bracetown
2 Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irlanda Organismo notificado n2 2777». Declaracién de conformidad
— disponible en www.prolutech.com. Cumple con: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Clase 2, e 1ISO13688:2013 (requisitos

generales).
Clase de visibilidad 3 2 1
Material fluorescente 0.80 0.50 0.14
Material retroreflectante 0.20 0.13 0.10

Reciclaje: Las pautas de eliminacion se pueden encontrar en www.prolutech.com.
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Enne kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt labi.

Enne kasutamist tutvuge kasutusjuhendiga. See toode on té6vahend, hoidke seda lastele kattesaamatus kohas. Valige hoolikalt oma
turvavesti suurus ja kohandage see oma kehakujule. Kinnitage see kindlalt Velcro-kinnitusega, et véahendada kinnijaamise ohtu. See
rivas on loodud selleks, et anda visuaalset hoiatust kandja kohalolekust ohtlikes olukordades, kdikides pdevavalguse tingimustes ja
pimedal ajal sGiduki esitulede all. Ei takista Gnnetusi, vaid nduab kasutaja valvsust.

SISU UKSIKUS KOTIS
¢ 1 14 valgusdioodiga turvavest ¢ 2 AA patareid
e 1 valgustuse juhtkast e kasutusjuhend

ETTEVAATUSABINOUD KASUTAMISEL

Kdesolev LED-turvavestide kasutusjuhend sisaldab olulist teavet. Kasutage oma ohutusvesti vastavalt jargmistele
ettevaatusabindudele kasutamisel, vastasel juhul ei saa garantiid anda. Prolutech ei vastuta oma toodete ebadige kditlemise eest.
Enne kasutamist kontrollige, et vest ei oleks maardunud voi kulunud.

Liiv on

- Arge painutage LED-ribasid, sest see kahjustab vooluahelat.

- Arge kerige vesti kokku, hoiustage seda hoolikalt, iima seda kokku voltimata.
- Arge hoiustage vesti niiskes keskkonnas.

- Kasutage selle puhastamiseks kdsna ja seebiveega, drge kastke seda.

- Seda vesti v3ib kasutada nii koos valgusdioodidega kui ka ilma.

- Arge kasutage soojusallika ldhedal, hoidke tulest eemal. Arge triikige.

Juhtkast

- Arge kasutage soojusallika lahedal ja hoidke tulest eemal.

- Probleemi korral drge putidke kasti lahti vtta. Asendage ainult patareid. Kui probleem piisib, votke meiega Gihendust.
- Veenduge, et paigutate patareid digesse asendisse, et véltida lthist voi komponentide kahjustamist.

- Soovitatav on patareid kasutamise vahel vdlja votta.

KASUTAJA TEAVE

Toote viide : PR41-G0O14 (oranz) vdi PR41-GJ14 (kollane)

PGhimaterjal: 100% poliester, helkurribad ja oranz voi kollane fluorestseeriv kangas.
LED-turvavestide suurused: Vastavalt standardile EN ISO 13688:2013;

Jakkide, mantlite ja vestide md&tmed :

VESTI SUURUS RINDKUTTE UMBERMOOT (A) SUURUS (B)
L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115 cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm .
3XL 125-133 cm 188-195 cm
axL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Pesu juhised:

A XER

Et valtida vooluahela kahjustamist, arge kastke vesti vette, kasutage selle puhastamiseks kdsna ja seebivee. Veenduge, et seade ei
ole maardunud, sest see vahendab selle tGhusust. Pesemisjuhiste jargimine ei ole ainus tegur, mis méjutab seadme kasutusiga.
Kasutusaeg soltub ka kasutamisest, hooldusest, hoiustamisest jne. Kui vestil iimnevad kulumismargid (rebendid, mustus jne), mis
vahendavad selle tGhusust, tuleks see vilja vahetada.

CE-margistus. EU tiiiibihindamist teostav teavitatud asutus :

SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, lirimaa Teavitatud asutus nr
m 2777“ Vastavusdeklaratsioon on kattesaadav aadressil www.prolutech.com.

Vastab: EN I1SO 20471:2013+A1:2016 klass 2 ja 1ISO13688:2013 (iildnduded).Miinimum ndutavad ndhtava materjali
—

alad m2:
Nahtavuse klass 3 2 1
Fluorestsentsmaterjal 0.80 0.50 0.14
Retroreflektiivne materjal 0.20 0.13 0.10

Taaskasutamine: Havitamisjuhised leiate aadressilt www.prolutech.com.
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Ennen kdyttoa, lue kdyttoohje huolellisesti.

Tutustu kayttdoppaaseen ennen kadyttod. Tama tuote on tyovaline, pida se poissa lasten ulottuvilta. Valitse turvaliivin koko
huolellisesti ja sovita se vartalosi muotoon. Kiinnita se tukevasti tarranauhakiinnitykselld pienentaaksesi kiinnijadmisen riskia. Tama
vaate on suunniteltu antamaan visuaalinen varoitus kayttajan lasndolosta vaaratilanteissa kaikissa paivanvalo-olosuhteissa ja
ajoneuvon ajovalojen alla pimedssa. Ei estd onnettomuuksia, vaan vaatii kayttdjalta valppautta.

SISALTO PAKATTU YKSITTAISEEN PUSSIIN
e 1 14 LED-turvaliivi ¢ 2 AA-paristoa.
¢ K1 valaistuksen ohjauskotelo e kayttoohjeet

VAROTOIMENPITEET KAYTTOA VARTEN

Tama LED-turvaliivin kdyttdohje siséltaa tarkeitd tietoja. Kayta turvaliivejasi seuraavien kdyttoohjeiden mukaisesti, muutoin takuuta
ei voida myontaa. Prolutech ei ole vastuussa tuotteidensa virheellisestd kasittelysta. Tarkista ennen kaytt64, ettei liivi ole likainen tai
kulunut.

Liivi

- Al3 taivuta LED-nauhoja, sill3 se vahingoittaa sihkopiiria.

- Ala palloile liivia, sailyta sitd varovasti taittamatta.

- Ala sailyta liivia kosteassa ympaéristdssa.

- Puhdista liivi sienelld ja saippuavedelld, ala upota sita.

- Tata liivia voidaan kayttaa ledien kanssa tai ilman.

- Al4 kayta ldhelld IAmmonlahdetts, pida poissa tulen Iaheisyydesta. Al silita.

Ohjauskotelo

- Al3 kayta lahelld lammonlahdetts ja pida poissa tulelta.

- Ongelmatilanteessa ald yritd purkaa laatikkoa. Vaihda vain paristot. Jos ongelma jatkuu, ota meihin yhteytta.
- Varmista, ettd paristot ovat oikeassa asennossa, jotta valtat oikosulun tai komponenttien vahingoittumisen.
- Paristot on suositeltavaa poistaa kdyton valilla.

KAYTTAJATIETOJA

Tuotenumero : PR41-GO14 (oranssi) tai PR41-GJ14 (keltainen).

Paamateriaali: 100 % polyesteri, heijastinraidat ja oranssi tai keltainen fluoresoiva kangas.
LED-turvaliivien koot: EN ISO 13688:2013 standardin mukaisesti;

Takkien, takkien ja liivien koot :

TAKIN KOKO RINTAKIERTO (A) KOKO (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115 cm 182-188 cm )
2XL 116-124 cm 185-191 cm ’
3XL 125-133 cm 188-195 cm

4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Pesuohjeet:

= A R B

Sahkopiirin vaurioitumisen valttamiseksi dla upota liiviad, kdyta puhdistukseen sienid ja saippuavetta. Varmista, ettd varusteesi ei ole
likainen, silld se heikentda sen tehokkuutta. Pesuohjeiden noudattaminen ei ole ainoa tekija laitteen kayttdidan kannalta. Kayttoika
riippuu myos kaytosta, huollosta, sdilytyksesta jne. Jos liivissa nakyy kulumisen merkkeja (repedmid, likaa jne.), jotka vahentavat sen
tehokkuutta, se on vaihdettava.

SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irlanti Iimoitettu laitos nro
2 2777". Vaatimustenmukaisuusvakuutus saatavilla osoitteessa www.prolutech.com.
— Tayttaa seuraavat vaatimukset: EN 1ISO 20471:2013+A1:2016 Luokka 2 ja 1ISO13688:2013 (yleiset vaatimukset).

m CE-merkinta. EY-tyyppitarkastuksen suorittava ilmoitettu laitos :

Fluoresoivan ja heijastavan materiaalin vahimmaispinta-ala m2 :

Nahtavyysluokka 3 2 1
Fluoresoiva materiaali 0.80 0.50 0.14
Retroheijastava materiaali 0.20 0.13 0.10

Kierratys: Kierratysoppaaseen voi tutustua osoitteessa www.prolutech.com.
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Mpwv and tn xprion, cuBouleuteite To eyxelpidlo xpriong. Autd to mpoldv sival epyaleio epyaciag, KPATHOTE TO LOKPLA artd
nadLd. EmAEETe mpooeKTIKA TO péyeBog Tou yIAéKOU aodaleiag Kol TPOCUPUOCTE TO GTO OXA O TOU OWHATOC COC. STEPEWOTE TO
pe aoddieia pe to kopnmwpa Velcro yla va pelwoete Tov kKivouvo va riaoteite. Autd To évBupa €xeL OXESLAOTEL Lo va TapEXEL
OTTIKN TPOELSOTIOINGN TNG MAPOUGLAG TOU XPoTN 08 EMIKIVOUVEG KATOOTAOELG, 08 OAEG TLG CUVONKEG TOU GWTOG TNG NUEPOG KoL
KGTW 0rto TouG POoPOAE(G TwV OXNUATWY 0TO OKOTASL. Agv AMOTPENEL Ta aTuXaTa, OANG artattel emaypunvnon amnd thv MAeupd
Tou XprioTn.

MNEPIEXOMENO ZYZKEYAZIMENO ZE ATOMIKH AKOYAA
-1 yikéko aodaheiog 14 LED - 2 unatapieg AA
- 1 kouTlL eEAéyXoU PWTLONOU - Eyxelpidio xpriong

NPOM®YNAZEIZ XPHIHZ

To mapov eyxelpidio xpriong tou yilékou acdaheiag LED mepiéxel onpavtikég mAnpodopisg. Xpnotpomnoliote to yhéko aodaleiag
o0 oUUPWVA LE TLG akOAouBeg TpodUAAEeLS xpriong, SladopeTikd Sev Umopel va LoxVoeL kapia eyyunon. H Prolutech Sev pmopet
va BewpnBel umelBuvn yla AavBacpévo XELPLOPO TwV MPOLOVTWY TNG. MpLv amd tn xprion, eAéyéte OTL To YINEKO oag Sev eival
Bpwpiko i dBappuevo.

To yiAéko

- Mnv Auyilete tig Awpideg LED, kabwg auto Ba npokaAéosl BAARN 010 NAEKTPLKO KUKAWHAL.

- Mnv padeVete to YINEKO, AmoBOnNKeVOTE TO TPOOEKTLKA XWPLG VA TO SUTAWVETE.

- Mnv amoBnkelete T0 YIAEKO O UYPO TIEPLBAAAOV.

- Xpnotpornotnote éva odpouyyapL Kol oamouvovepo yla va to kabapioete, unv to Bubilete.

- AuTO 10 yIAéKO Umopel va xpnotpornownBei pe r xwpig tg Auxvieg LED.

- Mnv To XpNnOLOTOLE(TE KOVTA O TiNyH BEPUOTNTAG, KPATAOTE TO HOKPLA amd dwTLd. Mnv oL8EPWVETE.

To kouti eAéyxou

- MnV TO XPNOLUOTIOLELTE KOVTA OE TiNYr BEPUOTNTOC KL KPATAOTE TO HAKPLA artd GpwTLd.

- 2& mepintwon MPoPARLATOG, NV ETIXELPHOETE VA AMOCUVAPHOAOYHOETE TO KOUTL. AVTIKOTAOTHOTE LOVO TIG Hratapies. Eav to
npoPBAnua e€akohouBel va udilotartal, EMKOWVWVAOTE Hall pHag.

- BeBawwBeite OtL oL pnatapieg Bpiokovtal otn owaotr B€on yla va amodUYETE T0 BPaxUKUKAWUA 1) TNV KATACTPOPN TwV
eéaptnudtwy.

- ZUVLOTATAL VO ADOLPELTE TIG UIMOTAPLEG LETOEY TWV XPOEWV.

NAHPO®OPIEZ A TON XPHETH

Avadopd npoidvrog : PR41-GO14 (moptokaAi) i PR41-GJ14 (kitpwvo). KUpLo UAko: 100% moAueoTépag, avtavakAaoTikég Awpildeg
KoL toptokaAi 1y kitpwvo ¢pBopilov Udaopa. Meyébn yihékou aodaleiag LED: ZUudwva pe to mpoturo EN 1SO 13688:2013,
ALQOTACELG YLoL COKAKLA, TIOATA KoL YIAEKL:

MEFEQOZ NAEKOY NEPIDEPEIA £ THOOY (A) MEFEOOZ (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm -+
3XL 125-133 cm 188-195 cm ’
4xL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170cm 200-206 cm

08nyieg mAvoiparog:

= A B

Mo va anmodUyeTe TV KATaoTPodr] Tou NAEKTPLKOU KUKAWUATOC, unv BuBilete To yIAEKO, XPNOLUOTIOLOTE £va odouyydpL Kal
COTTOUVOVEPO yLla va To kaBapioete. BeBawwbeite 6Tt 0 eomAlopdg oag Sev eival Bpwitkog, KaBWG autod Ba LeLWOoEL TV
OMOTEAECUATIKOTNTA TOU. H Trpnon Twv odnyuwv mAucipatog §ev eival o HOVoG mapdyovtag yla tn Stapketa {wng tou eE0MALOHOU.
H Stdpketa {wnig e€aptdtal emiong oo tn xprion, tTn cuvtrpnaon, Tnv anobrkeuon KA. EGv to yIAéko mapouatdlel onuadia
$Bopadg (oKoipata, pUTOUG K.ATL.) TTOU LELWVOULV TNV ATIOTEAEOUATIKOTNTA Tou, Ba Tpémnel va avtikataotadet.

Sunavon CE. Kowormolnpévog opyaviopog mou Slevepyel thv €€€taon tumou EK :
m 2 SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Iphavbia Kowormotnpévog

opyaviopog apld. 2777». Anhwon cuppopodwong StatiBetat otn StebBuvon www.prolutech.com.
— Suppopdwvetal pe: EN I1SO 20471:2013+A1:2016 Class 2, kat 1S013688:2013 (YeVIKEG AMOLTACELS).

EAdyLotn emudadveia $pBopilovtog Kot avtovokAaoTikol UAKOU o m2 :

Katnyopia opatdtntag 3 2 1
DO0pLOTIKO UAKO 0.80 0.50 0.14
AvaKAQOTIKO UAIKO 0.20 0.13 0.10

AvakUkAwon: Ot odnyieg anoppudng Bpiokovtal otn dtelBuvon www.prolutech.com.
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Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot. Ez a termék munkaeszkoz, tartsa gyermekek szamara elérhetetlen helyen. Valassza
ki gondosan a biztonsagi mellény méretét, és igazitsa testalkatdahoz. Rogzitse biztonsagosan a tépdzarral, hogy csdkkentse a
fennakadds veszélyét. Ezt a ruhadarabot ugy tervezték, hogy veszélyes helyzetekben, minden nappali fényviszonyok kozott és
sotétben a jarm( fényszéroéjanak fényszérdja mellett is vizualisan figyelmeztesse visel6jét. Nem elézi meg a baleseteket, de a
viselGjétél éberséget igényel.

A TARTALOM EGYEDI ZACSKOBA CSOMAGOLVA

-1 db 14 LED-es biztonsagi mellény -2db AAelem
- 1 vilagitasvezérlé doboz - Haszndlati utmutato

A HASZNALATRA VONATKOZO OVINTEZKEDESEK

Ez a LED-es biztonsagi mellény haszndlati utmutaté fontos informacidkat tartalmaz. Haszndlja a biztonsagi mellényt az aldbbi
hasznalati évintézkedéseknek megfelelGen, ellenkezé esetben a garancia nem érvényesithetd. A Prolutech nem vallal felel6sséget a
termékeinek helytelen kezeléséért. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a mellény nem piszkos vagy kopott.

A mellény

- Ne hajlitsa meg a LED-csikokat, mert ez kdrositja az elektromos aramkort.
- Ne gbmbdlyitse 6ssze a mellényt, dvatosan, 6sszehajtogatas nélkul tarolja.
- Ne tarolja a mellényt nedves kérnyezetben.

- Tisztitdsdhoz hasznaljon szivacsot és szappanos vizet, ne meritse be.

- Ez a mellény a LED-ekkel vagy anélkiil is hasznalhatd.

- Ne hasznalja héforras kdzelében, tartsa tavol a tlzt6l. Ne vasalja ki.

A vezérl6doboz

- Ne hasznalja h6forras kézelében, és tartsa tavol a tlizt6l.

- Probléma esetén ne prébalja meg szétszerelni a dobozt. Csak az elemeket cserélje ki. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba velink.

- Gy6zG6djon meg réla, hogy az elemek a megfelel6 helyzetben vannak, hogy elkeriilje a révidzarlatot vagy az alkatrészek
karosodasat.

- Az elemeket két hasznalat kozott célszer( eltavolitani.

FELHASZNALOI INFORMACIOK

Termékhivatkozas : PR41-GO14 (narancssarga) vagy PR41-GJ14 (sarga)

F& anyag: 100% poliészter, retroreflektiv csikokkal és narancssarga vagy sarga fluoreszkalé anyaggal.
LED-es biztonsagi mellény méretei: Az EN ISO 13688:2013 szabvanynak megfelel6en;

Méretek a kabatok, kabatok és mellények esetében :

MELLENY MERET MELLKASKORFOGAT (A) MERET (B)

L 98-106 cm 175-184 cm p

XL 107-115 cm 182-188 cm \

2XL 116-124 cm 185-191 cm L
3XL 125-133 cm 188-195 cm .
AXL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Mosasi utmutato:

= A RER

Az elektromos dramkor kdrosoddasanak elkerilése érdekében ne meritse a mellényt, tisztitdsahoz szivacsot és szappanos vizet
hasznéljon. Ugyeljen arra, hogy a felszerelése ne legyen piszkos, mert ez csékkenti a hatékonysagat. A mosasi utasitasok betartasa
nem az egyetlen tényez6 a felszerelés élettartamaban. Az élettartam fligg a hasznalattdl, a karbantartastol, a tarolastdl stb. is. Ha a
mellényen olyan kopasnyomok (szakadas, szennyez&dés stb.) mutatkoznak, amelyek csokkentik a hatékonysagat, akkor ki kell
cserélni.

CE-jelolés. Az EK-tipusvizsgalatot végzo bejelentett szervezet :
m SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777".
2 Megfelel&ségi nyilatkozat elérhet§ a www.prolutech.com cimen.

— Megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak: EN 1ISO 20471:2013+A1:2016 2. osztdly és 1SO13688:2013 (altalanos

kovetelmények).
A fluoreszkald és fényvisszaveré anyag minimalis fellilete m2 -ben:

Lathatosagi osztaly 3 2 1
Fluoreszkal6 anyag 0.80 0.50 0.14
Retroreflektalé anyag 0.20 0.13 0.10

Ujrahasznositas: A hulladékkezelési Gtmutatok elérheték a www.prolutech.com cimen.
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Prima dell'uso, consultare il manuale d'uso. Questo prodotto & uno strumento di lavoro, quindi & bene tenerlo lontano dalla portata
dei bambini. Scegliere con cura la taglia del gilet di sicurezza e adattarlo alla propria corporatura. Fissarlo saldamente con il velcro
per ridurre il rischio di rimanere impigliati. Questo indumento & stato progettato per segnalare visivamente la presenza di chi lo
indossa in situazioni di pericolo, in tutte le condizioni di luce diurna e al buio sotto i fari dei veicoli. Non previene gli incidenti, ma
richiede una certa vigilanza da parte dell'utilizzatore.

CONTENUTO CONFEZIONATO IN UN SACCHETTO INDIVIDUALE
- 1 gilet di sicurezza a 14 LED - 2 batterie AA
- 1 scatola di controllo dell'illuminazione - Manuale d'uso

PRECAUZIONI D'USO

Il presente manuale d'uso del gilet di sicurezza a LED contiene informazioni importanti. Utilizzare I'indumento di sicurezza
rispettando le seguenti precauzioni d'uso, altrimenti non & possibile applicare alcuna garanzia. Prolutech non puo essere ritenuta
responsabile per I'uso scorretto dei suoi prodotti. Prima dell'uso, verificare che il gilet non sia sporco o usurato.

Il gilet

- Non piegare le strisce LED per non danneggiare il circuito elettrico.

- Non appallottolare il gilet, ma riporlo con cura senza piegarlo.

- Non conservare il gilet in un ambiente umido.

- Per pulirlo, utilizzare una spugna e acqua saponata, senza immergerlo.

- Questo gilet puod essere utilizzato con o senza LED.

- Non utilizzare vicino a fonti di calore, tenere lontano dal fuoco. Non stirare.

La scatola di controllo

- Non utilizzare vicino a fonti di calore e tenere lontano dal fuoco.

- In caso di problemi, non tentare di smontare la scatola. Sostituire solo le batterie. Se il problema persiste, contattateci.
- Assicurarsi che le batterie siano nella posizione corretta per evitare cortocircuiti o danni ai componenti.

- Si consiglia di rimuovere le batterie tra un utilizzo e I'altro.

INFORMAZIONI PER L'UTENTE

Riferimento del prodotto : PR41-GO14 (arancione) o PR41-GJ14 (giallo)

Materiale principale: 100% poliestere, strisce retroriflettenti e tessuto fluorescente arancione o giallo.
Taglie dei gilet di sicurezza a LED: conformi alla norma EN ISO 13688:2013;

Taglie per giacche, cappotti e gilet:

TAGLIA DEL GILET CIRCONFERENZA TORACE (A) TAGLIA (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm -+
3XL 125-133 cm 188-195 cm 7
axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Istruzioni per il lavaggio:

= A R B

Per evitare di danneggiare il circuito elettrico, non immergere il gilet, ma utilizzare una spugna e acqua saponata per pulirlo.
Assicurarsi che I'attrezzatura non sia sporca per non ridurne I'efficacia. Il rispetto delle istruzioni di lavaggio non & I'unico fattore che
determina la durata dell'apparecchiatura. La durata dipende anche dall'uso, dalla manutenzione, dalla conservazione, ecc. Se il gilet
presenta segni di usura (strappi, sporcizia, ecc.) che ne riducono I'efficacia, deve essere sostituito.

SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777".
2 Dichiarazione di conformita disponibile all'indirizzo www.prolutech.com.
— Conforme a: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Classe 2 e 1ISO13688:2013 (requisiti generali).

m Marchio CE. Organismo notificato che effettua I'esame CE del tipo:

Superficie minima di materiale fluorescente e retroriflettente in m2 :

Classe di visibilita 3 2 1
Materiale fluorescente 0.80 0.50 0.14
Materiale retro-riflettente 0.20 0.13 0.10

Riciclaggio: la guida al riciclaggio puo essere consultata all'indirizzo www.prolutech.com.
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Roimh Usaid, téigh i gcomhairle leis an lamhleabhar Usaideora. Is uirlis oibre é an tairge seo, coinnigh amach as teacht na leanai.
Roghnaigh méid do veist sabhailteachta go ciramach agus cuir in oiridint do chruth coirp é. Dun é go daingean ag baint Usaide as
an ceangldir Velcro chun an baol a bhaineann le bheith gafa a laghdu. Ta an ball éadaigh seo ceaptha chun laithreacht an Gsaideora
i gcdsanna contuirteacha a chur in idl go radhairc, i ngach solas lae agus faoi cheannsoilse feithicle sa dorchadas. Ni chuireann sé
cosc ar thimpisti, ta ga le forairdeall Gsaideora.

ABHAR paciilte | MALA AONAIR
o 1 14 veist sabhala LED ¢ 2 chadhnra AA
¢ 1 bhosca rialaithe soilsithe e Lamhleabhar Usaideora

REAMHCHURAMACHA CHUN USAID

Ta faisnéis thabhachtach sa lamhleabhar usdideora dilsithe LED seo. Bain Usdid as do chuid éadai sabhdilteachta de réir na
réamhchuraimi seo a leanas le husaid, né ni bheidh aon bharantas i bhfeidhm. Ni féidir a bheith freagrach as Prolutech as laimhseail
mhichui a chuid tairgi. Sula n-Usaidtear &, seiceail nach bhfuil do dhilsit salach né caite.

An veist

¢ N3 IUb na stiallacha stitir, déanfaidh sé seo damaiste don chiorcad leictreach.

¢ Na liathrdid suas an veist, storail go ciramach gan é a fhilleadh.

o Na stordil an veist i dtimpeallacht tais

¢ Bain Usdid as spuinse agus uisce gallunai chun é a ghlanadh, na é a thumadh.

e |s féidir an veist seo a Usdid le soilse né gan stidir.

¢ N4 husaid in aice le foinse teasa, coinnigh amach 6 dhéitean. Ni mholtar iarnail.

An bosca rialaithe

¢ Na husaid gar do fhoinse teasa agus coinnigh amach 6 dhoitedan.

e | gcas fadhb, na déan iarracht an bosca a bhaint as a chéile. Athsholdthar na cadhnrai amhdin. Ma leanann an fhadhb, déan
teagmbhail linn.

» Déan cinnte na cadhnrai a chur san it cheart ionas nach gcuirfear ciorcad gearr né go ndéanfar damaiste do na
comhphdirteanna.

¢ Moltar na cadhnrai a bhaint idir gach Usaid.

EOLAS USAIDEORA

Tagairt tairge: PR41-GO14 (oraiste) né PR41-GJ14 (bui)

Priomhabhar: 100% poileistir, stiallacha retroreflective agus fabraic fluaraiseacha oraiste né bui.
Méideanna do dhilsit sdbhailteachta LED: | gcomhréir le EN ISO 13688:2013;

Toisi seaicéid, cotai agus veisteanna:

MEID AN CHOTA CUMAS CISEAN (A) MEID (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115 cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm L
3XL 125-133 cm 188-195 cm .
AXL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Treoracha niochain:

= A REX

Chun damdiste a sheachaint don chiorcad leictreach, na an dilsid a thumadh, bain Usdid as spuinse agus uisce gallinai chun é a
ghlanadh. Déan cinnte nach bhfuil do threalamh salach mar laghddidh sé seo a éifeachtulacht. Ni hé comhlionadh na dtreoracha
niochain an t-aon fhachtdir i saolré an trealaimh. Braitheann an saolré freisin ar Usaid, cothabhail, stérail, etc. M4 léirionn an
dilseoidh comharthai caitheamh (tearing, salachar, etc.) a laghdaionn a éifeachtulacht, athnuachan é.

marcail CE. An comhlacht da dtugtar fégra a dhéanann scruidu cinedil an CE:

SATRA Technology Europe, Pairc Ghnd Bracetown, Cluain Aodha, Co. na Mi, D15 YN2P, Eire Comhlacht Fégrai Uimh.
m 2777'. Dearbhu comhréireachta ar fail ar www.prolutech.com.

Comhliontach: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Aicme 2, agus 1SO13688:2013 (riachtanais ghinearalta).

Achar dromchla iosta d’abhar fluaraiseacha agus aisfhrithchaiteach i m2:

Rang infheictheachta 3 2 1
Abhar fldirscinti 0.80 | 0.50 | 0.14
Abhar retroreflective 0.20 | 0.13 | 0.10

Athchdrsail: Is féidir an treoir athchursala a fheiceail ar www.prolutech.com.
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Pirms lietosanas skatiet lieto$anas pamacibu. Sis izstradajums ir darba riks, glabajiet to bérniem nepieejama vieta. Ripigi izvélieties
drosibas vestes izméru un pielagojiet to savai kermena formai. Ciesi to aiztaisiet ar Velcro aizdari, lai samazinatu aizkerSanas risku.
Sis apgérbs ir izstradats, lai vizuali bridinatu par valkataja klatbGtni bistamas situacijas visos dienasgaismas apstak|os un tumsa zem
transportlidzek|u lukturiem. Tas nenovérs nelaimes gadijumus, bet prasa lietotdja modribu.

SATURS IEPAKOTS ATSEVISKA MAISINA
-1 14 LED drosibas veste - 2 AA baterijas.
- 1 apgaismojuma vadibas karba - lietotaja rokasgramata

LIETOSANAS PIESARDZIBAS PASAKUMI

Saja LED drosibas vestes lietotaja rokasgramata ir sniegta svariga informacija. Lietojiet savu drosibas térpu, ievérojot turpmak
izklastitos lietosanas piesardzibas pasakumus, pretéja gadijuma nevar tikt piemérota nekada garantija. Prolutech nevar uznemties
atbildibu par nepareizu ricibu ar tas produktiem. Pirms lietoSanas parbaudiet, vai veste nav netira vai nodilusi.

Veste

- Nelieciet LED sloksnes, jo tas saboja elektrisko kédi.

- Nesavelciet vestes bumbinu, uzglabajiet to uzmanigi, nesalocot.

- Neglabajiet vesti mitra vide.

- Tirisanai izmantojiet stkli un ziepjtadeni, bet neiegremdgjiet to.

- So vesti var lietot ar vai bez gaismas diodém.

- Nelietojiet to siltuma avota tuvuma, sargajiet no uguns. Negludiniet.

Vadibas karba

- Nelietot siltuma avota tuvuma un turét prom no uguns.

- Problémas gadijuma neméginiet demontét karbu. Nomainiet tikai baterijas. Ja probléma saglabajas, sazinieties ar mums.
- Parliecinieties, ka baterijas ir pareiza pozicija, lai izvairttos no issavienojuma vai komponentu bojajumiem.

- Starp lietosanas reizém ieteicams baterijas iznemt.

INFORMACIJA LIETOTAJAM

Produkta atsauce : PR41-GO14 (oranZa) vai PR41-GJ14 (dzeltena)

Galvenais materials: 100 % poliesteris, atstarojosas svitras un oranzs vai dzeltens fluorescéjoss audums.
LED drosibas vestes izméri: Atbilst EN ISO 13688:2013;

Izméri jakam, mételiem un vestém :

VESTES IZMERS KRUTAS APKARTE (A) IZMERS (B)
L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115 cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm
4XL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Mazgasanas noradijumi :

= A BRI

Lai izvairitos no elektriskas kédes bojajumiem, neiegremdgjiet vesti, tas tiriSanai izmantojiet stkli un ziepjldeni. Parliecinieties, ka
jasu aprikojums nav netirs, jo tas samazina ta efektivitati. Mazgasanas instrukciju ievéroSana nav vienigais faktors, kas nosaka
aprikojuma kalposanas ilgumu. Kalposanas laiks ir atkarigs ari no lietoSanas, apkopes, uzglabasanas utt. Ja vestei ir nodiluma
pazimes (plisumi, netirumi utt.), kas samazina tas efektivitati, ta ir janomaina.

2 Atbilstibas deklaracija pieejama www.prolutech.com.
Atbilst: EN ISO 20471:2013+A1:2016 2. klase un 1SO13688:2013 (visparigas prasibas).

CE markéjums. Pazinota iestade, kas veic EK tipa parbaudi :
m SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Trija Pazinota iestade Nr. 2777".
—

Minimalais fluorescéjosa un atstarojosa materiala virsmas laukums m2 :

Redzamibas klase 3 2 1
Fluorescéjoss materials 0.80 0.50 0.14
Retroreflektéjoss materials 0.20 0.13 0.10

Parstrade: parstrades rokasgramata pieejama www.prolutech.com.
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Prie$ pradédami naudoti, susipaZinkite su naudotojo vadovu. Sis gaminys yra darbo jrankis, laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje. AtidZiai pasirinkite apsauginés liemenés dydj ir pritaikykite jg prie savo kiino formy. Tvirtai uZsisekite jg su ,Velcro”
uzsegimu, kad sumazintuméte rizikg uzsigauti. Sis drabugis skirtas vizualiai jspéti apie dévintj asmenj pavojingose situacijose, bet
kokiomis dienos Sviesos sglygomis ir tamsoje po transporto priemoniy Zibintais. Neuzkerta kelio nelaimingiems atsitikimames, taciau
reikalauja naudotojo budrumo.

TURINYS SUPAKUOTAS | ATSKIRA MAISEL)
-1 14 3viesos diody saugos liemené - 2 AA baterijos
-1 apsvietimo valdymo dézuté - naudotojo vadovas

NAUDOJIMO ATSARGUMO PRIEMONES

Siame LED apsauginés liemenés naudotojo vadove pateikiama svarbi informacija. Naudokite savo apsaugine liemene laikydamiesi
toliau pateikty naudojimo atsargumo priemoniy, priesingu atveju garantija negali bati taikoma. Prolutech negali bati laikoma
atsakinga uZ netinkama savo gaminiy naudojima. Pries naudodami liemene patikrinkite, ar ji néra purvina ar nusidéveéjusi.

Liemené

- Nelenkite LED juosteliy, nes taip paZeisite elektros grandine.

- Nesukite liemenés j kamuoliukus, laikykite jg atsargiai, nesulankste.

- Nelaikykite liemenés drégnoje aplinkoje.

- Liemene valykite kempine ir muiluotu vandeniu, nemerkite jos j vanden;.

- Sig liemene galima naudoti su $viesos diodais arba be jy.

- Nenaudokite 3alia Silumos 3altinio, saugokite nuo ugnies. Nevalykite lygintuvu.

Valdymo dézuté

- Nenaudokite 3alia Silumos Saltinio ir saugokite nuo ugnies.

- I18kilus problemai, nebandykite iSardyti déZutés. Keiskite tik baterijas. Jei problema islieka, susisiekite su mumis.

- Jsitikinkite, kad baterijos yra tinkamoje padétyje, kad baty iSvengta trumpojo jungimo ar komponenty paZeidimo.
- Patartina iSimti baterijas tarp naudojimo karty.

NAUDOTOJO INFORMACIJA

Produkto nuoroda : PR41-GO14 (oranZzinis) arba PR41-GJ14 (geltonas)

Pagrindiné medZziaga: 100 % poliesteris, Sviesg atspindincios juostelés ir oranZinis arba geltonas fluorescencinis audinys.
Sviesos diody saugos liemenés dyd7iai: atitinka standartg EN 1SO 13688:2013;

Striukiy, palty ir liemeniy matmenys :

LIEMENES DYDIS KRUTINES APLINKA (A) DYDIS (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm

axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Skalbimo instrukcijos :

A XER

Kad nepazeistumeéte elektros grandinés, liemenés nemerkite, valykite jg kempine ir muiluotu vandeniu. Jsitikinkite, kad jranga néra
purvina, nes tai sumazins jos veiksminguma. Skalbimo instrukcijy laikymasis néra vienintelis veiksnys, lemiantis jrangos naudojimo
trukme. Eksploatavimo trukmé taip pat priklauso nuo naudojimo, priezitros, laikymo ir kt. Jei liemené turi nusidévéjimo pozymiy
(plySimy, nesvarumy ir pan.), kurie mazina jos veiksminguma, ja reikéty pakeisti.

2 2777“ Atitikties deklaracija galima rasti adresu www.prolutech.com.
Atitinka: EN ISO 20471:2013+A1:2016 2 klasé ir ISO13688:2013 (bendrieji reikalavimai).

CE Zenklinimas. Notifikuotoji jstaiga, atliekanti EB tipo tyrimg :
m SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Airija Notifikuotosios jstaigos Nr.
P

Maziausias fluorescencinés ir Sviesg atspindincios medZiagos pavirsiaus plotas m2 :
Matomumo klasé 3 2 1
Fluorescenciné medZiaga 0.80 0.50 0.14
Retrorefleksiné medZiaga 0.20 0.13 0.10

Perdirbimas: Perdirbimo vadova galima rasti adresu www.prolutech.com.



MT

Qabel I-uzu, ikkonsulta I-manwal tal-utent. Dan il-prodott huwa ghodda tax-xoghol, zommu 'l boghod mit-tfal. Aghzel id-dags tal-
vest tas-sigurta tieghek bir-reqqa u aggustaha ghall-forma ta 'gismek. Aghlagha b'mod sikur billi tuza I-gafla Velcro biex tnaqqas ir-
riskju li tingabad. Din Il-ilbies hija mahsuba biex tindika vizwalment il-prezenza tal-utent f’sitwazzjonijiet perikoluzi, fil-kundizzjonijiet
kollha tad-dawl tal-gurnata u taht il-fanali ta’ quddiem tal-vettura fid-dlam. Ma jipprevjenix in¢identi, hija mehtiega vigilanza tal-
utent.

KONTENUT Ippakkjat F'BORZA INDIVIDWALI
¢ 1 14 vesta tas-sigurta LED e 2 batteriji AA
e 1 kaxxa ta 'kontroll tad-dawl e Manwal ghall-utent

PREKAWZJONUIET GHALL-UZU

Dan il-manwal tal-utent tal-LED vest fih informazzjoni importanti. Uza l-ilbies tas-sigurta tieghek skont il-prekawzjonijiet li gejjin
ghall-uzu, inkella ma tapplika I-ebda garanzija. Prolutech ma tistax tinzamm responsabbli ghall-immaniggjar mhux xieraq tal-
prodotti taghha. Qabel I-uzu, icéekkja li I-vest tieghek ma jkunx mahmug jew milbus.

Il-vest

e Tghawwigx l-istrixxi LED, dan jaghmel hsara li¢c-Cirkwit elettriku.

* M'ghandekx ball up il-vest, ahzinha bir-reqga minghajr ma titwiha.

¢ Tahzinx il-vest f'ambjent umdu

¢ Uza sponza u ilma bis-sapun biex tnaddafha, tghaddixha.

¢ Din il-vest tista 'tintuza bi jew minghajr LEDs.

e Tuzax hdejn sors tas-shana, zommu 'l boghod min-nar. Moghdija mhux rakkomandat.

Il-kaxxa tal-kontroll

¢ Tuzax hdejn sors tas-shana u zommu 'l boghod min-nar.

¢ F'kaz ta' problema, tippruvax tizzarma I-kaxxa. Ibdel il-batteriji biss. Jekk il-problema tippersisti, ikkuntattjana.
* Kun zgur li tpoggi |-batteriji fil-pozizzjoni korretta sabiex ma tirriskjax short circuit jew hsara lill-komponenti.

o [t-tnehhija tal-batteriji bejn kull uzu hija rakkomandata.

INFORMAZZJONI DWAR L-UTENTI

Referenza tal-prodott: PR41-GO14 (orangjo) jew PR41-GJ14 (isfar)

Materjal ewlieni: 100% Polyester, strixxi retroriflettivi u drapp fluworexxenti orangjo jew isfar.
Dagsijiet ghal vest tas-sigurta LED: F'konformita ma 'EN 1SO 13688:2013;

Dimensjonijiet ghall-gkieket, kowtijiet u flokkijiet:

Dags Kejl tas-sider (A) Statura (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm

4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Istruzzjonijiet tal-Hasil:

A XER

Biex tevita li taghmel hsara lic-Cirkwit elettriku, tghaddix il-vest, uza sponza u ilma bis-sapun biex tnaddafha. Kun zgur li t-taghmir
tieghek ma jkunx mahmug ghax dan inaqgas l-effettivita tieghu. Ill-konformita mal-istruzzjonijiet tal-hasil mhijiex I-uniku fattur fil-
hajja tat-taghmir. It-tul tal-hajja jiddependi wkoll fuq I-uzu, il-manutenzjoni, il-hazna, ec¢. Jekk il-vest turi sinjali ta 'xedd (ticrit,
hmieg, ecc.) li jnaqqas l-effettivita tieghu, igeddidha.

marka CE. Korp notifikat li jwettaq I-ezami tat-tip KE:
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co. Meath, D15 YN2P, I-Irlanda Korp Notifikat Nru
m 2777'. Dikjarazzjoni ta' konformita disponibbli fug www.prolutech.com.
2 Konformi: EN 1SO 20471:2013+A1:2016 Klassi 2, u 1S013688:2013 (rekwiziti generali).
—

Erja minima tal-wic¢ ta' materjal fluworexxenti u retroriflettiv f'm2:

Klassi tal-vizibilita 3 2 1
Materjal fluworexxenti 0.80 0.50 0.14
Materjal retroriflettiv 0.20 0.13 0.10

Riciklagg: ll-gwida tar-riciklagg tista' tigi kkonsultata fug www.prolutech.com.
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Raadpleeg voor gebruik de gebruikershandleiding. Dit product is een werkinstrument, houd het buiten het bereik van kinderen.
Kies de maat van je veiligheidsvest zorgvuldig en pas het aan je lichaamsvorm aan. Maak het goed vast met de klittenbandsluiting
om het risico te verkleinen dat je blijft haken. Dit kledingstuk is ontworpen om een visuele waarschuwing te geven van de
aanwezigheid van de drager in gevaarlijke situaties, in alle daglichtomstandigheden en onder koplampen van voertuigen in het
donker. Het voorkomt geen ongelukken, maar vereist waakzaamheid van de gebruiker.

INHOUD VERPAKT IN EEN INDIVIDUEEL ZAKJE
- 1 veiligheidsvest met 14 LED's - 2 AA-batterijen
- 1 bedieningskastje voor de verlichting - Gebruikershandleiding

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK

Deze gebruikershandleiding van het LED-veiligheidsvest bevat belangrijke informatie. Gebruik uw veiligheidskleding in
overeenstemming met de volgende voorzorgsmaatregelen voor gebruik, anders kan geen garantie worden toegepast. Prolutech kan
niet aansprakelijk worden gesteld voor onjuist gebruik van haar producten. Controleer voor gebruik of uw gilet niet vuil of versleten
is.

Het vest

- Buig de LED-strips niet, omdat dit het elektrische circuit beschadigt.

- Rol het vest niet op, maar berg het voorzichtig op zonder het te vouwen.

- Bewaar de bodywarmer niet in een vochtige omgeving.

- Gebruik een spons en zeepwater om het gilet schoon te maken, niet onderdompelen.

- Deze bodywarmer kan met of zonder de LED's worden gebruikt.

- Niet gebruiken in de buurt van een warmtebron, uit de buurt van vuur houden. Niet strijken.

Het bedieningskastje

- Niet gebruiken in de buurt van een warmtebron en uit de buurt van vuur houden.

- Probeer het kastje bij problemen niet te demonteren. Vervang alleen de batterijen. Neem contact met ons op als het probleem
zich blijft voordoen.

- Zorg ervoor dat de batterijen zich in de juiste positie bevinden om kortsluiting of beschadiging van de onderdelen te voorkomen.
- Het is raadzaam om de batterijen te verwijderen tussen gebruik.

GEBRUIKERSINFORMATIE

Productreferentie : PR41-GO14 (oranje) of PR41-GJ14 (geel)

Hoofdmateriaal: 100% Polyester, retroreflecterende strepen en oranje of gele fluorescerende stof.
LED veiligheidsvest maten: In overeenstemming met EN 1SO 13688:2013;

Afmetingen voor jacks, jassen en vesten :

MAAT VAN HET VEST BORSTOMTREK (A) MAAT (B)

L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195cm
4XL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Wasvoorschriften :

= A R ER

Om beschadiging van het elektrische circuit te voorkomen, het gilet niet onderdompelen, maar met een spons en zeepwater
reinigen. Zorg ervoor dat je uitrusting niet vuil is, want dit vermindert de effectiviteit. Naleving van de wasinstructies is niet de
enige factor in de levensduur van de apparatuur. De levensduur is ook afhankelijk van gebruik, onderhoud, opslag, enz. Als het vest
tekenen van slijtage vertoont (scheuren, vuil, enz.) die de effectiviteit verminderen, moet het worden vervangen.

SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777”".
2 Verklaring van conformiteit beschikbaar op www.prolutech.com.
Voldoet aan: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Klasse 2, en 1SO13688:2013 (algemene eisen).

m CE-markering. Aangemelde instantie die het EG-typeonderzoek uitvoert:
—

Minimaal oppervlak van fluorescerend en retroreflecterend materiaal in m2 :

Zichtbaarheid klasse 3 2 1
Fluorescerend materiaal 0.80 0.50 0.14
Retroreflecterend materiaal 0.20 0.13 0.10

Recycling: De recyclinggids kan worden geraadpleegd op www.prolutech.com.
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Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Ten produkt jest narzedziem roboczym, nalezy przechowywac go w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nalezy starannie wybra¢ rozmiar kamizelki ochronnej i dopasowac ja do ksztattu ciata. Zapnij jg
bezpiecznie za pomoca rzepdw, aby zmniejszyé ryzyko przytrzasniecia. Ta odziez zostata zaprojektowana w celu zapewnienia
wizualnego ostrzezenia o obecnosci uzytkownika w niebezpiecznych sytuacjach, we wszystkich warunkach dziennych i pod
reflektorami pojazdu w ciemnosci. Nie zapobiega wypadkom, ale wymaga czujnosci ze strony uzytkownika.

ZAWARTOSC ZAPAKOWANA W INDYWIDUALNA TORBE
- 1 kamizelka bezpieczenistwa 14 LED - 2 baterie AA
- 1 modut sterowania oswietleniem - instrukcja obstugi

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Niniejsza instrukcja obstugi kamizelki ochronnej LED zawiera wazne informacje. Kamizelki ochronnej nalezy uzywac zgodnie z
ponizszymi Srodkami ostroznosci, w przeciwnym razie nie bedzie mozna udzieli¢ gwarancji. Firma Prolutech nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowa obstuge swoich produktéw. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy kamizelka nie jest zabrudzona
lub zuzyta.

Kamizelka

- Nie zginaj paskéw LED, poniewaz spowoduje to uszkodzenie obwodu elektrycznego.
- Nie zwijaj kamizelki, przechowuj jg ostroznie bez sktadania.

- Nie przechowuj kamizelki w wilgotnym srodowisku.

- Do czyszczenia uzywac gabki i wody z mydtem, nie zanurzaé.

- Kamizelka moze by¢ uzywana z diodami LED lub bez nich.

- Nie uzywaé w poblizu zrédet ciepta, trzymacé z dala od ognia. Nie prasowac.

Skrzynka kontrolna

- Nie uzywaé w poblizu Zzrédet ciepta i trzymacd z dala od ognia.

- W razie probleméw nie nalezy demontowac skrzynki. Nalezy jedynie wymienic baterie. Jesli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z
nami.

- Nalezy upewnic sie, ze baterie znajdujg sie we wiasciwej pozycji, aby unikng¢ zwarcia lub uszkodzenia podzespotdw.

- Zaleca sie wyjmowanie baterii pomiedzy kolejnymi uzyciami.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Odniesienie do produktu : PR41-GO14 (pomaranczowy) lub PR41-GJ14 (z6tty)

Gtéwny materiat: 100% poliester, odblaskowe paski i pomarariczowa lub zétta fluorescencyjna tkanina.
Rozmiary kamizelek odblaskowych LED: zgodne z normg EN ISO 13688:2013;

Rozmiary dla kurtek, ptaszczy i kamizelek:

ROZMIAR KAMIZELKI OBWOD KLATKI PIERSIOWE! (A) ROZMIAR (B)
L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm
3XL 125-133 cm 188-195cm
4XL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Instrukcje prania :

= A R ER

Aby uniknaé uszkodzenia obwodu elektrycznego, nie nalezy zanurzaé kamizelki, do czyszczenia nalezy uzywac gabki i wody z
mydtem. Upewnij sig, ze sprzet nie jest brudny, poniewaz zmniejszy to jego skutecznos¢. Przestrzeganie instrukcji prania nie jest
jedynym czynnikiem wptywajgcym na zywotno$¢ sprzetu. Zywotno$é zalezy réwniez od uzytkowania, konserwacii, przechowywania
itp. Jesli kamizelka wykazuje oznaki zuzycia (rozdarcia, zabrudzenia itp.), ktére zmniejszajg jej skutecznosé¢, nalezy jg wymienic.

Oznaczenie CE. Jednostka notyfikowana przeprowadzajaca badanie typu WE:
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irlandia Jednostka notyfikowana
m nr 2777". Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie www.prolutech.com.
2 Zgodnos¢ z normami: EN 1ISO 20471:2013+A1:2016 Klasa 2 oraz 1SO13688:2013 (wymagania ogodlne).
—

Minimalna powierzchnia materiatu fluorescencyjnego i odblaskowego w m2 :

Klasa widocznosci 3 2 1
Materiat fluorescencyjny 0.80 0.50 0.14
Materiat retrorefleksyjny 0.20 0.13 0.10

Recykling: Przewodnik dotyczacy recyklingu mozna znalez¢ na stronie www.prolutech.com.
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Antes de utilizar, consultar o manual do utilizador. Este produto é uma ferramenta de trabalho, pelo que deve ser mantido fora do
alcance das criangas. Escolha cuidadosamente o tamanho do seu colete de seguranga e ajuste-o a forma do seu corpo. Aperte-o
firmemente com o fecho de velcro para reduzir o risco de ficar preso. Esta pe¢a de vestuario foi concebida para assinalar
visualmente a presenca do utilizador em situagdes perigosas, em todas as condi¢es de luz do dia e sob os fardis dos veiculos no
escuro. N3o evita acidentes, mas exige vigilancia por parte do utilizador.

CONTEUDO EMBALADO NUM SACO INDIVIDUAL
-1 colete de seguranca de 14 LEDs - 2 pilhas AA
-1 caixa de controlo da iluminagdo - Manual do utilizador

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

Este manual do utilizador do colete de segurang¢a LED contém informagdes importantes. Utilize o seu colete de seguranca de acordo
com as seguintes precaugdes de utilizagdo, caso contrario ndo podera ser aplicada qualquer garantia. A Prolutech ndo pode ser
responsabilizada pelo manuseamento incorreto dos seus produtos. Antes da utilizagdo, verifique se o colete ndo esta sujo ou gasto.

O colete

- Ndo dobrar as tiras de LED, pois isso danifica o circuito elétrico.

- Ndo enrole o colete, guarde-o cuidadosamente sem o dobrar.

- Ndo guardar o colete num ambiente himido.

- Utilizar uma esponja e dgua com sab3o para o limpar, ndo o mergulhar.

- Este colete pode ser utilizado com ou sem os LED.

- Ndo utilizar perto de uma fonte de calor, manter afastado do fogo. Nado passar a ferro.

A caixa de controlo

- Nado utilizar perto de uma fonte de calor e manter afastado do fogo.

- Em caso de problema, ndo tentar desmontar a caixa. Substituir apenas as pilhas. Se o problema persistir, contacte-nos.
- Certifique-se de que as pilhas estdo na posigdo correta para evitar curto-circuitar ou danificar os componentes.

- E aconselhavel retirar as pilhas entre utilizagGes.

INFORMACGES PARA O UTILIZADOR

Referéncia do produto : PR41-GO14 (cor de laranja) ou PR41-GJ14 (amarelo)

Material principal: 100% poliéster, faixas retrorreflectoras e tecido fluorescente laranja ou amarelo.
Tamanhos dos coletes de seguranga LED: Em conformidade com a norma EN ISO 13688:2013;
Dimensdes dos blusGes, casacos e coletes :

TAMANHO DO COLETE | CIRCUNFERENCIA DO PEITO (A) TAMANHO (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm

axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Instrugdes de lavagem :

A XER

Para evitar danificar o circuito elétrico, ndo mergulhe o colete, utilize uma esponja e a4gua com sabdo para o limpar. O equipamento
ndo deve estar sujo, pois isso reduz a sua eficacia. O cumprimento das instrugdes de lavagem ndo é o Unico fator que influencia a
vida util do equipamento. A vida util depende também da utilizagdo, manutengdo, armazenamento, etc. Se o colete apresentar
sinais de desgaste (rasgdes, sujidade, etc.) que reduzam a sua eficacia, deve ser substituido.

Marcagdo CE. Organismo notificado que efectua o exame CE de tipo:
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Ireland Notified Body No. 2777".
m Declaragdo de conformidade disponivel em www.prolutech.com.
2 Em conformidade com: EN I1SO 20471:2013+A1:2016 Classe 2, e 1SO013688:2013 (requisitos gerais).
—

Area minima de superficie de material fluorescente e retrorreflector em m2 :

Classe de visibilidade 3 2 1
Material fluorescente 0.80 0.50 0.14
Material retro-reflexivo 0.20 0.13 0.10

Reciclagem: O guia de reciclagem pode ser consultado em www.prolutech.com.
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Pred pouZitim si prectéte navod k poufZiti. Tento vyrobek je pracovni nastroj, uchovavejte jej mimo dosah déti. Peclivé si vyberte
velikost bezpecnostni vesty a pFizpUsobte ji své postavé. Pevné ji pfipevnéte pomoci suchého zipu, abyste sniZili riziko zachyceni.
Tento odév je urcen k vizualnimu upozornéni na pfitomnost nositele v nebezpecnych situacich, za vSech dennich podminek a za tmy
pod svétlomety vozidel. Nezabrarfiuje nehodam, ale vyzaduje ostraZitost uZivatele.

OBSAH ZABALENY V SAMOSTATNEM SACKU
- 1 bezpecnostni vesta se 14 LED diodami - 2 baterie AA
- 1 ovladaci skfirika osvétleni - uZivatelska ptirucka

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO POUZITI

Tento navod k pouZiti bezpecnostni LED vesty obsahuje dilezité informace. Bezpecnostni odév pouzivejte v souladu s nasledujicimi
bezpecénostnimi opatfenimi pro pouziti, jinak nelze uplatnit Zddnou zaruku. Spole¢nost Prolutech nenese odpovédnost za nespravné
zachazeni se svymi vyrobky. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda neni vesta znecisténa nebo opotiebovana.

Vesta

- LED pasky neohybejte, protoze by doslo k poskozeni elektrického obvodu.
- Vestu nesbalujte do klubicka, skladujte ji opatrné, aniz byste ji skladali.

- Vestu neskladujte ve vihkém prostredi.

- K ¢isténi pouzivejte houbicku a mydlovou vodu, neponoftujte ji.

- Tuto vestu lze pouZivat s LED diodami nebo bez nich.

- Nepouzivejte ji v blizkosti zdroje tepla, chrarite ji pied ohném. NeZehlete.

Ovladaci skfinka

- NepouZivejte v blizkosti zdroje tepla a chrarite pred ohném.

-V pfipadé problému se nepokousejte krabicku rozebirat. Vyménite pouze baterie. Pokud problém pretrvava, kontaktujte nas.
- Ujistéte se, Ze jsou baterie ve spravné poloze, aby nedoslo ke zkratu nebo poskozeni soucasti.

- Mezi jednotlivymi pouzitimi doporucujeme baterie vyjmout.

INFORMACE PRO UZIVATELE

Odkaz na produkt : PR41-GO14 (oranZova) nebo PR41-GJ14 (zlutd)

Hlavni material: 100% polyester, retroreflexni pruhy a oranZova nebo Zluta fluorescencni tkanina.
Rozméry LED bezpecnostni vesty: V souladu s normou EN ISO 13688:2013;

Rozméry pro bundy, kabaty a vesty :

VELIKOST VESTY OBVOD HRUDNIKU (A) VELIKOST (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm

4XL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Pokyny pro prani :

= A ER

Aby nedoslo k poskozeni elektrického obvodu, vestu neponofujte, k CiSténi pouzijte houbu a mydlovou vodu. Ujistéte se, Ze zafizeni
neni znecisténé, protozZe to snizuje jeho G¢innost. Dodrzovani pokyn(l pro prani neni jedinym faktorem ovliviiujicim Zivotnost
zatizeni. Zivotnost zavisi také na pouzivani, udribé, skladovani atd. Pokud vesta vykazuje znamky opotiebeni (roztrieni, zneisténi
atd.), které snizuji jeji ucinnost, méla by byt vyménéna.

Oznaceni CE. Oznameny subjekt provadéjici ES pfezkouseni typu :
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irsko Notifikovany orgdn ¢.
m 2777". Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese www.prolutech.com.
2 Splriuje: EN ISO 20471:2013+A1:2016 tfida 2 a 1SO013688:2013 (obecné pozadavky).
—

Minimalni plocha fluorescenéniho a retroreflexniho materidlu v m2 :

Trida viditelnosti 3 2 1
Fluorescencni material 0.80 0.50 0.14
Retroreflexni material 0.20 0.13 0.10

Recyklace: Priivodce recyklaci je k dispozici na adrese www.prolutech.com.
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Tnainte de utilizare, consultati manualul de utilizare. Acest produs este un instrument de lucru, pastrati-l departe de indemana
copiilor. Alegeti cu atentie dimensiunea vestei de siguranta si ajustati-o la forma corpului dvs. Fixati-o bine cu inchizatorul Velcro
pentru a reduce riscul de a fi prins. Acest articol de imbracaminte este conceput pentru a oferi un avertisment vizual al prezentei
purtatorului in situatii periculoase, in toate conditiile de lumina naturala si sub farurile vehiculelor pe intuneric. Nu previne
accidentele, ci necesita vigilenta din partea utilizatorului.

CONTINUT AMBALAT iNTR-O PUNGA INDIVIDUALA
-1 vestd de sigurantd cu 14 LED-uri - 2 baterii AA
-1 cutie de control al iluminarii - Manual de utilizare

PRECAUTII PENTRU UTILIZARE

Acest manual de utilizare al vestei de siguranta cu LED contine informatii importante. Utilizati vesta de sigurantd in conformitate cu
urmdtoarele precautii de utilizare, in caz contrar nu se poate aplica nicio garantie. Prolutech nu poate fi trasd la raspundere pentru
manipularea incorecti a produselor sale. Tnainte de utilizare, verificati dac vestonul dvs. nu este murdar sau uzat.

Vesta

- Nu indoiti benzile LED, deoarece acest lucru va deteriora circuitul electric.

- Nu balonati vesta, depozitati-o cu grija, fara sa o indoiti.

- Nu depozitati vestonul intr-un mediu umed.

- Utilizati un burete si apa cu sapun pentru a o curata, nu o scufundati.

- Aceasta vesta poate fi utilizatd cu sau fara LED-uri.

- Nu o folositi in apropierea unei surse de caldurd, tineti-o departe de foc. Nu calcati.

Cutia de control

- Nu utilizati in apropierea unei surse de cdldura si pastrati departe de foc.

-Tn cazul unei probleme, nu incercati s& demontati cutia. Tnlocuiti numai bateriile. Dac problema persist3, contactati-ne.
- Asigurati-va cd bateriile sunt in pozitia corecta pentru a evita scurtcircuitarea sau deteriorarea componentelor.

- Este recomandabil sa scoateti bateriile intre utilizari.

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR

Referinta produsului : PR41-GO14 (portocaliu) sau PR41-GJ14 (galben)

Material principal: 100% poliester, dungi retroreflectorizante si tesatura fluorescentd portocalie sau galbena.
Dimensiuni veste de siguranta cu LED: in conformitate cu EN 1SO 13688:2013;

Dimensiuni pentru jachete, paltoane si veste :

DIMENSIUNE VESTA CIRCUMFERINTA PIEPTULUI (A) DIMENSIUNE (B)

L 98-106 cm 175-184 cm

XL 107-115cm 182-188 cm

2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm

axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Instructiuni de spalare :

A XER

Pentru a evita deteriorarea circuitului electric, nu scufundati vestonul, folositi un burete si apa cu sapun pentru a-l curata. Asigurati-
va ca echipamentul dvs. nu este murdar, deoarece acest lucru i va reduce eficienta. Respectarea instructiunilor de spalare nu este
singurul factor al duratei de viata a echipamentului. Durata de viatd depinde si de utilizare, intretinere, depozitare etc. Daca
vestonul prezintd semne de uzura (rupturi, murdarie etc.) care ii reduc eficienta, acesta trebuie inlocuit.

Marcajul CE. Organismul notificat care efectueaza examinarea CE de tip :
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irlanda Organism notificat nr.
m 2777". Declaratia de conformitate este disponibild la www.prolutech.com.
2 n conformitate cu: EN 1SO 20471:2013+A1:2016 clasa 2 si 15013688:2013 (cerinte generale).
—

Suprafata minimd a materialului fluorescent si retroreflectorizant in m2 :

Clasa de vizibilitate 3 2 1
Material fluorescent 0.80 0.50 0.14
Material retroreflectiv 0.20 0.13 0.10

Reciclare: Ghidul de reciclare poate fi consultat la www.prolutech.com.


http://www.prolutech.com/
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Pred pouZitim si precitajte navod na poufZitie. Tento vyrobok je pracovny nastroj, uchovavajte ho mimo dosahu deti. Starostlivo si
vyberte velkost bezpeénostnej vesty a prispésobte ju svojej postave. Bezpeéne ju upevnite pomocou suchého zipsu, aby ste zniZili
riziko zachytenia. Tento odev je navrhnuty tak, aby vizudlne upozorrioval na pritomnost nositela v nebezpeénych situdciach, za
vsetkych dennych podmienok a za tmy pod svetlami vozidiel. Nezabrariuje nehodam, ale vyZaduje ostrazitost zo strany pouzivatela.

OBSAH BALENY V SAMOSTATNOM VRECKU
-1 14 LED bezpecnostna vesta - 2 batérie AA
- 1 ovlddacia skrinka osvetlenia - ndvod na pouZitie

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI POUZIVANI

Tento navod na pouZivanie bezpecnostnej LED vesty obsahuje dolezité informacie. Bezpecnostny odev pouZivajte v sulade s
nasledujucimi bezpe¢nostnymi opatreniami na pouZivanie, inak nie je mozné uplatnit Ziadnu zaruku. Spolo¢nost Prolutech nemoze
niest zodpovednost za nespravne zaobchddzanie so svojimi vyrobkami. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vesta nie je znecCistena alebo
opotrebovana.

Vesta

- LED pasy neohybajte, pretoZe by sa tym poskodil elektricky obvod.

- Vestu nezhfnajte do klbka, skladujte ju opatrne bez skladania.

- Vestu neskladujte vo vihkom prostredi.

- Na Cistenie pouZzivajte Spongiu a mydlovu vodu, neponarajte ju.

- Tato vestu méZete pouZivat s LED diédami alebo bez nich.

- Nepouzivajte ju v blizkosti zdroja tepla, chrarite ju pred ohriom. NezZehlite.

Ovladacia skrinka

- NepouZzivajte v blizkosti zdroja tepla a uchovavajte mimo dosahu ohnia.

-V pripade problému sa nepokusajte skrinku demontovat. Vymieriajte iba batérie. Ak problém pretrvava, kontaktujte nas.
- Uistite sa, Ze su batérie v spravnej polohe, aby nedoslo ku skratu alebo poskodeniu komponentov.

- Medzi jednotlivymi pouZitiami sa odporuca batérie vybrat.

INFORMACIE PRE POUZIVATELA

Odkaz na vyrobok : PR41-GO14 (oranZova) alebo PR41-GJ14 (zltd)

Hlavny material: 100 % polyester, retroreflexné pruhy a oranZova alebo ZIta fluorescencna latka.
Rozmery LED bezpecnostnej vesty: V stlade s normou EN 1SO 13688:2013;

Rozmery pre bundy, kabaty a vesty :

VELKOST VESTY OBVOD HRUDNIKA (A) VELKOST (B)
L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115 cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm 3
3XL 125-133 cm 188-195 cm
4XL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm

Pokyny na pranie :

A XER

Aby nedoslo k poskodeniu elektrického obvodu, vestu nepondrajte, na Cistenie pouZite Spongiu a mydlovu vodu. Uistite sa, Ze
zariadenie nie je znedistené, pretoZe to zniZuje jeho G¢innost. DodrZiavanie pokynov na pranie nie je jedinym faktorom Zivotnosti
zariadenia. Zivotnost zavisi aj od pouzivania, Udriby, skladovania atd. Ak vesta vykazuje znamky opotrebovania (roztrhnutie,
znecistenie atd.), ktoré znizuju jej Uc¢innost, mala by sa vymenit.

Oznacenie CE. Notifikovany organ vykonavajuci typovu skusku ES :
SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, irsko Notifikovany organ €.
m 2777“ Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.prolutech.com.
2 Splfia: EN 1SO 20471:2013+A1:2016 Trieda 2 a 1S013688:2013 (vieobecné poziadavky).
E—

Minimalna plocha fluorescen¢ného a retroreflexného materidlu v m2 :

Trieda viditelnosti 3 2 1
Fluorescen¢ny material 0.80 0.50 0.14
Retroreflexny material 0.20 0.13 0.10

Recyklacia: Sprievodca recykldciou je k dispozicii na adrese www.prolutech.com.



S|

Pred uporabo se seznanite z navodili za uporabo. Ta izdelek je delovno orodje, zato ga hranite zunaj dosega otrok. Skrbno izberite
velikost varnostnega jopica in ga prilagodite svoji obliki telesa. Varno ga zapnite z velcro zaponko, da zmanjsate tveganje, da bi se
ujeli. To oblacilo je namenjeno vizualnemu opozarjanju na prisotnost uporabnika v nevarnih situacijah, v vseh dnevnih pogojih in v
temi pod Zarometi vozil. Ne preprecuje nesrec, temvec od uporabnika zahteva pazljivost.

VSEBINA JE PAKIRANA V POSAMEZNI VRECKI
- 1 varnostni telovnik s 14 diodami LED - 2 bateriji AA
- 1 krmilna Skatla za osvetlitev - uporabniski priro¢nik

PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO

Ta uporabniski prirocnik za varnostni jopi¢ z diodami LED vsebuje pomembne informacije. Varnostni jopic¢ uporabljajte v skladu z
naslednjimi previdnostnimi ukrepi za uporabo, sicer ni mogoce uveljavljati garancije. Podjetje Prolutech ne more biti odgovorno za
nepravilno ravnanje s svojimi izdelki. Pred uporabo preverite, ali je vas varnostni jopi¢ umazan ali obrabljen.

Telovnik

- Trakov LED ne upogibajte, saj s tem poskodujete elektri¢no vezje.

- Telovnika ne zvijajte v kepe, temvec ga shranjujte previdno, ne da bi ga prepogibali.
- Telovnika ne shranjujte v vlaznem okolju.

- Za Cis¢enje uporabite gobo in milnico, ne potapljajte je.

- Ta telovnik se lahko uporablja z LED diodami ali brez njih.

- Ne uporabljajte je v bliZini vira toplote, hranite jo stran od ognja. Ne likati.

Nadzorna skatla

- Ne uporabljajte v bliZini vira toplote in hranite stran od ognja.

-V primeru tezav ne poskusajte razstaviti $katle. Zamenjajte samo baterije. Ce se teZava nadaljuje, se obrnite na nas.

- Prepricajte se, da ste baterije namestili na pravilno mesto, da ne pride do kratkega stika ali poSkodbe sestavnih delov.
- Priporocljivo je, da med uporabo odstranite baterije.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE

Sklic na izdelek : PR41-GO14 (oranzna) ali PR41-GJ14 (rumena)

Glavni material: 100 % poliester, odsevne Crte in oranzna ali rumena fluorescencna tkanina.
Velikost varnostnega jopica z LED diodami: V skladu s standardom EN 1SO 13688:2013;
Mere za jakne, plasce in telovnike :

VELIKOST JOPICE OBSEG PRSI (A) VELIKOST (B)

L 98-106 cm 175-184 cm S,

XL 107-115 cm 182-188 cm -

2XL 116-124 cm 185-191 cm ;
3XL 125-133 cm 188-195 cm

axL 134-142 cm 194-200 cm

6XL 150-156 cm 200-206 cm

8XL 164-170 cm 200-206 cm

Navodila za pranje :

= A ER

Da ne bi poskodovali elektricnega tokokroga, telovnika ne potapljajte, za ¢iScenje uporabite gobo in milnico. Poskrbite, da oprema
ne bo umazana, saj bo to zmanjsalo njeno ucinkovitost. Upostevanje navodil za pranje ni edini dejavnik, ki vpliva na Zivljenjsko dobo
opreme. Zivljenjska doba je odvisna tudi od uporabe, vzdrievanja, skladis¢enja itd. Ce jopic kaze znake obrabe (raztrganine,
umazanija itd.), ki zmanjsujejo njegovo ucinkovitost, ga je treba zamenjati.

Oznaka CE. Priglaseni organ, ki izvaja ES-pregled tipa :
m SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irska Priglaseni organ $t. 2777
2 Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani www.prolutech.com.

— V skladu z: EN ISO 20471:2013+A1:2016 razred 2 in 1S013688:2013 (splosne zahteve).

Najmanjsa povrsina fluorescencnega in odsevnega materialavm2 :

Razred vidnosti 3 2 1
Fluorescentni material 0.80 0.50 0.14
Retroreflektivni material 0.20 0.13 0.10

Recikliranje: Priro¢nik za recikliranje je na voljo na spletni strani www.prolutech.com.
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Las bruksanvisningen fére anvandning. Denna produkt ar ett arbetsredskap och ska férvaras oatkomligt for barn. Valj storlek pa
skyddsvasten med omsorg och anpassa den till din kroppsform. Fast den ordentligt med kardborreknappningen for att minska
risken for att fastna. Det har plagget ar utformat for att ge en visuell varning om bararens néarvaro i farliga situationer, i alla
dagsljusforhallanden och under fordonsstralkastare i mérkret. Férhindrar inte olyckor, utan kraver vaksamhet fran anvandarens
sida.

INNEHALL FORPACKAT | EN INDIVIDUELL PASE
-1 14 LED-sdkerhetsvast - 2 AA-batterier
- 1 kontrollbox for belysning - Anvandarmanual

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ANVANDNING

Denna anvandarhandbok for LED-sdkerhetsvasten innehaller viktig information. Anvand din skyddsvast i enlighet med féljande
forsiktighetsatgarder for anvandning, annars kan ingen garanti tillampas. Prolutech kan inte hallas ansvarigt for felaktig hantering av
sina produkter. Kontrollera fore anvandning att vasten inte ar smutsig eller sliten.

Vésten

- Boj inte LED-remsorna, eftersom det skadar den elektriska kretsen.

- Bolla inte ihop vasten, utan férvara den forsiktigt utan att vika den.

- Forvara inte vasten i en fuktig milj6.

- Anvand en svamp och tvalvatten for att rengéra den, doppa den inte i vatten.

- Den har vasten kan anvandas med eller utan LED-lampor.

- Anvénd inte i narheten av en varmekalla, hall den borta fran eld. Far inte strykas.

Kontrollboxen

- Anvand inte i narheten av en varmekalla och hall dig borta fran eld.

- Om det uppstar problem, forsok inte att ta isar ladan. Byt endast ut batterierna. Kontakta oss om problemet kvarstar.
- Se till att batterierna ar ratt placerade for att undvika kortslutning eller skador pa komponenterna.

- Det ar lampligt att ta ut batterierna mellan anvandningarna.

ANVANDARINFORMATION

Produktreferens : PR41-GO14 (orange) eller PR41-GJ14 (gul)

Huvudmaterial: 100% polyester, retroreflekterande rander och orange eller gult fluorescerande tyg.
Storlekar pa LED-sakerhetsvastar: | enlighet med EN 1SO 13688:2013;

Matt for jackor, rockar och vastar :

VASTSTORLEK BROSTOMFANG (A) STORLEK (B)
L 98-106 cm 175-184 cm
XL 107-115 cm 182-188 cm
2XL 116-124 cm 185-191 cm )
3XL 125-133 cm 188-195 cm
axL 134-142 cm 194-200 cm
6XL 150-156 cm 200-206 cm
8XL 164-170 cm 200-206 cm
Tvattinstruktioner :

= A RER

FOr att undvika att skada den elektriska kretsen, sank inte ner vasten, anvand en svamp och tvélvatten for att rengdra den. Se till att
din utrustning inte ar smutsig eftersom detta minskar dess effektivitet. Att folja tvattanvisningarna ar inte den enda faktorn som
paverkar utrustningens livslangd. Livslangden beror ocksa pa anvandning, underhall, férvaring etc. Om vasten visar tecken pa slitage
(revor, smuts etc.) som minskar dess effektivitet bor den bytas ut.

CE-markning. Anmailt organ som utfor EG-typkontroll :

SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Co Meath, D15 YN2P, Irland Anmalt organ nr 2777".
m Forsakran om 6verensstammelse finns pa www.prolutech.com.
Overensstimmer med: EN ISO 20471:2013+A1:2016 Klass 2, och 1S013688:2013 (allmanna krav).

Minsta yta av fluorescerande och retroreflekterande material i m2 :

Synlighetsklass 3 2 1
Fluorescerande material 0.80 0.50 0.14
Retroreflekterande material 0.20 0.13 0.10

Atervinning: Atervinningsguiden finns pa www.prolutech.com.



